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Öz 

Kaynakça anlamına gelen bibliyografya, konuyla ilgili yayınları bir düzen içerisinde sunan 

listedir. Bibliyografya çalışmaları, araştırmacılara ilgilendikleri konuyla ilgili yapılmış 

çalışmaları toplu bir şekilde sunarak büyük kolaylık sağlar. Bu çalışma, kelime grupları üzerine 

kaleme alınmış makaleleri bir arada sunan bir bibliyografya denemesi çalışmasıdır.  

Genel olarak kelime grubu, bir varlığı, bir kavramı, bir durumu, bir hareketi karşılamak üzere 

birden fazla kelimenin bir araya gelmesiyle oluşan yargısız dil birimleridir. Bu dil birimleri 

belli kurallar çerçevesinde bir araya gelir ve daima birbirini tamamlayarak cümle içerisinde tek 

bir kelime gibi görev yapar. Her ne kadar kelime gruplarının sınıflandırılması hususunda bir 

birlik sağlanamamış olsa da kelime grupları “isim tamlaması, sıfat tamlaması, sıfat-fiil grubu, 

isim-fiil grubu, zarf-fiil grubu, tekrar grubu, edat grubu, bağlama grubu, unvan grubu, birleşik 

isim grubu, ünlem grubu, sayı grubu, birleşik fiil ve kısaltma grubu” şeklinde ele alınır. 

Çalışma giriş ve bibliyografya olmak üzere iki ana bölümden oluşur. Çalışmanın giriş 

bölümünde söz dizimi ve kelime grubu kavramları hakkında bilgi verilmiş ve bu alanda 

yapılmış olan tasnif çalışmalarına değinilmiştir. İkinci bölümde ise 2002-2023 yılları arasında 

kelime grupları ile ilgili hazırlanmış makalelerin künyelerine yer verilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Bibliyografya çalışması, dil, kaynakça, kelime grubu, söz dizimi. 

 

 

 

 

 

 

Abstract 

A bibliography is a list of publications on a subject. Bibliographic studies provide researchers 

with great convenience by presenting the studies on the subject they are interested in in a 

collective manner. This study is a bibliography that presents the articles written on word groups 

together.  

In general, word groups are non-valued linguistic units formed by the combination of more 

than one word to match an entity, a concept, a situation, a movement. These units come 

together within certain rules and always complement each other, functioning as a single word 

in a sentence. Although there is no uniform classification of word groups, word groups are 

treated as "noun phrase, adjective phrase, adjective-verb group, noun-verb group, adverb-verb 

group, repetition group, preposition group, linking group, title group, compound noun group, 

interjection group, number group, compound verb group, and abbreviation group". 

The study consists of two main parts: introduction and bibliography. In the introductory part of 

the study, information about the concepts of syntax and word group is given and the 

classification studies in this field are mentioned. In the second part, the bibliographies of the 

articles written on word groups between 2002 and 2023 are given. 

Keywords: Bibliography, language, references, word group, syntax. 
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Giriş 

“İnsan demek dil kullanımı demektir, dolayısıyla da söz dizimi demektir; sözlüklerin, önceki-sonraki 

anlam örgüsünü, eski bilgi-yeni bilgi ilişkisini ve sözleri bir araya getirme biçiminin de toplumun 

ortak zihnini yansıtması gibi, sözlük birimleri arasındaki gezintinin adı olan söz dizimi de, bireyin 

kimliğini ortaya koyar.” (Karaağaç, 2009, s. 14). Sözlük ve söz dizimi dilin iç içe geçmiş iki eksenidir. 

Sözlük dilin geçmişteki eksenini, söz dizimi ise şimdi ve gelecekteki eksenini oluşturur. Bireyin 

yaptığı her şey söz dizimi kurallarının kılavuzluğunda ve sözlük birimleri arasında yapmış olduğu 

gezintidir. Yani kişinin yapmış olduğu eylemlerin tamamı bir söz dizimidir (Karaağaç, 2009, s. 15). 

Ergin (2009, s. 3), dilin kendisine mahsus kanunları olan ve bu kanunlar çerçevesinde gelişen canlı bir 

varlık olduğunu belirtir. Bir dilin öğreniminde ve öğretiminde bilinmesi gereken kanunlar mevcuttur. 

Bu kanunlardan bir tanesi olan söz dizimi, birden fazla sözcüğün bir araya gelerek oluşturduğu grubu 

inceleyen alandır. Bu alanın temel konusu dizimsel yapılardan oluşmaktadır. Korkmaz bu alanı “bir 

dilde kelimelerin, kelime gruplarının cümle ve söz içindeki görevlerini, birbirleriyle olan ilişkilerini, 

sıralanışlarını ve cümle türlerini inceleyen bir bilim dalı” (1992, s. 3) olarak tanımlar. Duygu ve 

düşüncelerin ifadesi, söz dizimi kurallarına göre bir araya gelerek ortaya çıkar. Ancak sınırsız sayıdaki 

duygu ve düşüncelerimizi ifade edebilmek için bir kelime tek başına yetersiz kalır. Bu durumda birden 

fazla kelimenin bir araya gelmesiyle oluşturdukları dil birimleri bu duygu ve düşünceleri ifade 

edebilir.  

Kelimeler yargı bildirerek cümleyi, varlık, kavram ve hareketleri karşılayarak kelime gruplarını 

meydana getirir. Belli kurallara dayanarak meydana gelen bu dizilişler dillere göre farklılık gösterse de 

söz dizimi bakımından benzerlik gösterebilir. Bu benzerlik oranı da dillerin akrabalıklarına göre 

değişiklik gösterir. Türkçede kelime gruplarında ve cümlede ana unsurun genel olarak sonda olması 

Türkçeyi Hint-Avrupa dillerinden ayırarak Moğolca gibi bazı dillere yaklaştırır (Karahan, 2009, s. 9). 

Söz dizimi, yargılı bir anlatımı olan cümle ve yargısız bir anlatımı olan kelime grubu olmak üzere iki 

kategoride incelenmektedir. 

Çalışmanın konusunu oluşturan kelime grupları üzerine yapılmış birbirinden farklı tanımlar 

bulunmaktadır: 

Karahan, “bir varlığı, bir kavramı, bir niteliği, bir durumu, bir hareketi karşılamak veya belirtmek, 

pekiştirmek ve nitelemek üzere, belirli kurallar içinde yan yana dizilmiş kelimelerden oluşan yargısız 

dil birimi” (2019, s. 39), Özkan ve Sevinçli “tek kelime ile karşılanan varlıkları, hareketleri ve 

kavramları daha geniş olarak belirtmek veya tek kelimeyle ifade edilemeyen varlıkları, kavramları ve 

hareketleri karşılamak üzere birden fazla kelimeyle kurulan dil birlikleri” (2008, s. 12); Özkan, Toker 

ve Aşçı “birden çok kelimeden oluşan, yapısında ve anlamında bir bütünlük bulunan, cümle içinde tek 

öge olarak işlem gören söz dizisi” (2016: 45); Özmen, “birbirine yapı ve anlam olarak bağlanan ve 

kendi aralarında bir bütün oluşturan iki veya daha fazla unsurdan oluşan kelimeler topluluğu” (2013: 

51) olarak tanımlar.  

Daha da arttırılabilecek olan bu tanımlar incelediğinde kelime grubunun, belli kurallar çerçevesinde 

yan yana dizilmiş, aralarında anlam bütünlüğü bulunan, bir varlığı, kavramı, hareketi, durumu belirten, 

yargı bildirmeyen birden fazla kelimenin yan yana gelerek oluşturduğu yapı olduğu sonucuna 

ulaşılabilir. 

Türkçenin kelime grupları üzerine geçmişten günümüze müstakil olarak birçok çalışma yapılmıştır. Bu 

çalışmalara bakıldığında genellikle “kelime grubu” olarak isimlendirilen bu terimin yanında “sözcük 

öbekleri, söz grupları, kelime öbekleri, söz öbekleri” gibi farklı isimlerin de kullanıldığı görülür. Söz 

dizimi çalışmalarında ele alınan kelime gruplarının sınıflandırılması konusunda da henüz bir birlik 

sağlanamamıştır. Örneğin Karahan, “isim tamlaması, sıfat tamlaması, sıfat-fiil grubu, isim-fiil grubu, 
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zarf-fiil grubu, tekrar grubu, edat grubu, bağlama grubu, unvan grubu, birleşik isim grubu, ünlem 

grubu, sayı grubu, birleşik fiil, kısaltma grupları” (2016, s. 39-79); Özkan, Toker ve Aşçı, “isim 

tamlaması, sıfat tamlaması, tekrar grubu, özel isim grubu, birleşik fiil, fiilimsi grupları, edat grubu, 

ünlem grubu, bağlama grubu, unvan grubu, sayı grubu, kısaltma grupları” (2020, s. 45-122); Böler, 

“isim tamlaması, sıfat tamlaması, zarf tamlaması, ikileme (tekrar grubu), bağlama grubu, edat grubu, 

ünlem grubu, birleşik isim grubu, unvan grubu, sayı grubu, aitlik grubu, birleşik fiil, fiilimsi grupları, 

kısaltma grupları” (2021, s. 69-205) şeklinde sınıflandırma yoluna gitmiştir. Yapılan çalışmalarda bazı 

alt başlıkların farklı tanımlandığı da görülmüştür, unvan grubu ve birleşik isim grupları üzerinde 

yapılan tanımlamalar buna örnek olarak gösterilebilir.  

Makaleler 

Abik, A. D. (2010). “(İsim1 + lI/+lU) (isim2 +lI/+lU)” Kuruluşundaki İkilemeler. Türkoloji Dergisi, 

17 (2), 1-20. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkoloji/issue/43327/526998 

Abik, A. D. (2010). Derleme Sözlüğü’nde İkinci Kelimesinin Başında s- Bulunduran Tekrarlar ve 

Başka Seslerle Benzer Diğer Tekrarlar. Türkoloji Dergisi, 17 (1), 1-27. 10.1501/Trkol_0000000173  

Adıyaman, C. (2022). Dîvânu Lugâti’t-Türk’te Bitig Yul- ve Bitig Köçür- : İstinsah / Kopya Etmek 

Eylem Öbekleri Üzerine. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 11 (2), 2022, 

483–502. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/70605/1134369 

Agan, C. ve Diri, B. (2017). Türkçe Derlemler İçin Söz Dizimsel Görselleştirme ve Sorgulama Aracı. 

Türkiye Bilişim Vakfı Bilgisayar Bilimleri ve Mühendisliği Dergisi, 9 (1), 1-10. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tbbmd/issue/30338/327400 

Ağca, F. (2015). Eski Türkçe kö:k teῃri ve kö:k kalık İkilemeleri Üzerine. Türkbilig, 30, 201- 222. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/52822/697719 

Ahundova, S. (2022). Âşık Kurbânî Destanındaki Fiil Tekrarlarıyla, Bağlaçlarla Oluşan İkilemeler. 

KutBilim Sosyal Bilimler ve Sanat Dergisi, 2 (2) 120-134. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/kutbilim/issue/74312/1184156 

Akbaba, D. E. (2007). Türkiye Türkçesinde Yapısında İsim-Fiil Bulunan Birleşik Fiiller. Dil 

Araştırmaları, 1 (1), 83-95. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/4715/64591 

Akboğa, G. (2021). Dîvân-ı Mesâbîh Adlı Eserde Birleşik Fiiller. RumeliDE Dil ve Edebiyat 

Araştırmaları Dergisi, (25), 358-377. 10.29000/rumelide.1036561 

Akdemir, Y. ve Kaya, İ. H. (2019). Eski Anadolu Türkçesinde Birleşik Fiiller Üzerine. Uluslararası 

Sosyal ve Beşeri Bilimler Araştırma Dergisi, 6 (37), 1434-1456. 10.26450/jshsr.1221 

Akkaya, H. (2007). Râsih Bey’in “Üstine” Redifli Meşhur Gazelinde İkilemelerin Kullanılışı. Turkish 

Studies / Türkoloji Araştırmaları, 2 (3), 25-30. 

Akoğlu, G. (2014). 4- 7 Yaş Arası Türk Çocuklarında Söz Dizimini Anlama Becerileri. Başkent 

Unıversıty Journal Of Educatıon, 1 (2), 31- 42. 

https://buje.baskent.edu.tr/index.php/buje/article/view/35 

Aktan, B. (2010). Dîvânu Lügâti’t-Türk’ün Söz Varlığında Yer Alan İkilemeler. Selçuk Üniversitesi 

Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (28), 1-12. https://dergipark.org.tr/tr/pub/sutad/issue/26258/276599  

Akyalçın, N. ve Aydoğan, D. (2020). Atabetü’l-Hakayık’da Yer Alan İkilemeler ve Kalıp Sözler. 

Homeros, 3 (3), 105-112. https://dergipark.org.tr/tr/pub/homeros/issue/56771/794020 

Akyalçın, N. (2008). “Ip” ve “M, P, R, S” Yapılı Türkçe İkilemlere İlişkin Sorunlar. Çağdaş Türk Dili, 

(20), 238-247.  



 

 

66 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Akyalçın, N. (2011). Türkçe Deyimler Sözlüklerine Alınmış, Deyim Olmayan Kimi Söz Öbeklerine 

İlişkin Bir Değerlendirme. Folklor/Edebiyat, 18 (68), 121-142. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/fe/issue/26032/274191 

Akyalçın, N. (2014). Türkçe İkilemelerin Yapı ve Anlam Özelliklerine İlişkin Değerlendirmeler. 

International Journal of Language Academy, 2 (2), 183- 194. 10.18033/ijla.82 

Akyalçın, N. (2017). Pekiştirme Sözcükleri, Sıfat Tamlaması veya İkileme Midir? Journal of 

Awareness, 2 (1), 27-33.  

Akyalçın, N. (2019). Deyim ve İkileme İlişkisi Üzerine Bir Değerlendirme. Homeros, 2 (3), 83-94. 

10.33390/homeros.2.010  

Akyalçın, N. (2021). Âşık Paşa’nın Garip-Nâme Adlı Eserinde İkilemeler Bağlamında Söz Varlığı. 

Homeros, 4 (3) 151-158. https://dergipark.org.tr/tr/pub/homeros/issue/64935/996745 

Akyalçın, N. ve Aydoğan, D. (2019), Kutadgu Bilig’de Yer Alan Kalıp Sözler Üzerine Bir 

Değerlendirme. Homeros, 2 (4), 125-138. 10.33390/homeros.2.014 

Akyalçın, N. ve Aydoğan, D. (2020). Atabetü’l-Hakayık’da Yer Alan İkilemeler ve Kalıp Sözler. 

Homeros, 3(3), 105-112. 10.33390/homeros.3.012 

Akyalçın, N. ve Aydoğan, D. (2020). Oxford Dıctıonary Of Idıoms Adlı Sözlükteki Deyimler ve 

Deyim Olmayan Söz Öbekleriyle İlgili Bir Değerlendirme (IV). Homeros, 3 (2), 79-90. 

10.33390/homeros.3.009 

Akyalçın, N. ve Aydoğan, D. (2020). Oxford Dıctıonary Of Idıoms Adlı Sözlükteki Deyimler ve 

Deyim Olmayan Söz Öbekleriyle İlgili Bir Değerlendirme (V). Homeros, 3 (4), 129-138. 

10.33390/homeros.3.014 

Akyalçın, N. ve Gürcü, H. (2017). Orhan Pamuk ve Fakir Baykurt’un İki Romanında Deyim, Atasözü 

ve İkilemeler Bakımından Söz Varlığı. Journal of Awareness, 2 (3S), 55-68. 

https://dergipark.org.tr/en/pub/joa/issue/31802/348664  

Akyalçın, N. ve Öztuncer, Ö. (2004). Yaşar Kemal’in Fırat Suyu Kan Akıyor Baksana Adlı 

Romanındaki İkilemeler. Folklor Edebiyat Dergisi, 37. 133-165. 

Alan, N. (2021). Yunus Emre Divanı’nda Seslenme Sözleri. Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Dergisi, 23 (Yunus Emre ve Türkçe Özel Sayısı), 83-111. 10.32709/akusosbil.976587 

Alışova Demirdağ, E. (2020). Azerbaycan Türkçesinde Kelime Grubu Olarak Zarf (Zerf) 

Birleşmelerinin İşlevi ve Türkiye Türkçesinde Karşılığı. Türkbilig, 20 (40), 149-160. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/58367/842037 

Alibekiroğlu, S. (2017). Türkçede Takısız Ad Tamlaması Şeklindeki Birleşik Sözcükler. Uluslararası 

Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 6 (1), 184-195. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/28090/298287 

Alibekiroğlu, S. (2018). Türkiye Türkçesinde Yarı Yardımcı Fiiller. Avrasya Uluslararası 

Araştırmalar Dergisi, 6 (15), 1140 – 1167. 10.33692/avrasyad.510035 

Aljasimi, S. ve Tazegül, E. (2017). İbnü Mühennâ Lügati’nin Söz Dizimi Üzerine Bir İnceleme. 

Sosyal Bilimler Dergisi, 4 (14), 252-267. http://hdl.handle.net/11772/2422 

Alkaya, Ercan. (2008). Orta ve Doğu Karadeniz Ağızlarında Görülen İkilemeler Üzerine Bir 

Değerlendirme. Turkish Studies Volume, 3 (3), 37- 76. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.330 



 

 

67 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Altan, A. ve Altınkamış, F. (2016). Türkçede İlgi Tümceciklerinin Edinimine Kullanım Temelli Bir 

Yaklaşım. Dilbilim Araştırmaları Dergisi, 27 (1), 0-0. 10.18492/dad.47469 

Altun, M. (2010). Filolojik-Dil Bilgisi ve Dil Bilimi Kaynaklarında Türk Dilinin Söz Dizimsel 

Yapılarının Karşılaştırılması. Turkish Studies, 5 (4), 74-86. 

http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1832 

Altuntaş, S. (2021). Yunus Emre Divanı’nda İç İçe Fiilimsi Grubu. Oğuz Türkçesi Araştırmaları 

Dergisi, 3 (1), 1-23. https://doi.org/10.52817/oguztad.978878 

Alyılmaz, S. (2015). Türkçenin Söz Diziminde Seslenmeler ve Seslenme Öbekleri. A. Ü. Türkiyat 

Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 54, 31-50. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2893/40156 

Arıcan, A. (2023). Eski Uygurca İşaret Zamirlerinde Sözcükselleşme ve Yineleme Eğilimleri. 

Uluslararası Beşeri Bilimler ve Eğitim Dergisi, 9 (19), 227 – 243. 10.59304/ijhe.1274994 

Arvas, A. (2013). Türkçe Ad Tamlamaları’nda Sıfatların Kullanımı Üzerine Bazı Notlar. Çankırı 

Karatekin Üniversitesi Karatekin Edebiyat Fakültesi Dergisi, 1 (1), 171-0. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/karefad/issue/19204/204179 

Aslan, E. ve Altan, A. (2006). Türkçe Belirtisiz Ad Tamlamalarındaki -(s)I Ekinin Görevi. Dil 

Dergisi, 131, 57-75. 10.1501/Dilder_0000000049 

Aslan, F. B. (2022). Necîb El-Kîlânî’nin Leyali Türkistan Adlı Romanındaki Deyimlerin Yapı ve 

Anlam Bakımından İncelenmesi. Akdeniz Havzası ve Afrika Medeniyetleri Dergisi, 4 (1), 161-176. 

10.54132/akaf.1110740 

Aşçı, U. D. (2015). İngiltere’deki Türkçe Konuşan Toplumun Konuşma Dilinde Rastlanılan İkilemeler 

Üzerine. Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (37), 221-246. 10.21563/sutad.187048  

Atsız, M. (2021). Sırrî Râhile Hanım’ın Gazellerinde Birleşik Fiiller. Hikmet-Akademik Edebiyat 

Dergisi, 14, 406-422. https://doi.org/10.28981/hikmet.842304 

Avcı, Y. ve Ergun, B. (2020). Türkçede Söz Dizimi’nin Farklı Baskılarında Yer Alan Kelime 

Gruplarındaki Sınıflamaların Değerlendirilmesi. Avrasya Dil Eğitimi ve Araştırmaları Dergisi, 4 (2), 

1-38. https://dergipark.org.tr/tr/pub/adea/issue/59084/834066 

Avcı, Y. Y. (2010). Âşık Veysel'in Şiirlerinde İkilemeler. Dokuz Eylül Üniversitesi Buca Eğitim 

Fakültesi Dergisi, 28, 59-70. https://dergipark.org.tr/tr/pub/deubefd/issue/25125/265302 

Aydemir, Ö. K. (2013). Harnâme’nin Söz Dizimi Özellikleri, Karadeniz Araştırmaları, 37 (37), 183-

197. https://doi.org/10.12787/KARAM702 

Aydın, E. (2022). Mavi Vatan, Gök Vatan ile Siber Vatan Söz Öbeklerinin Anlamları ve Oluşturulma 

Yöntemleri. The Journal of Turkic Language and Literature Surveys (TULLIS), 7 (3), 2022, 167 - 178, 

10.30568/tullis.1203759 

Aydın, F. (2021). Tarama Sözlüğünde Geçen İkilemeli Birleşik Fiiller. Bartın Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesi Dergisi, 6 (1), 15-26. https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/63371/898223 

Aydın, İ. (2004). Türkçe ve Fransızcanın Sözdiziminde Tümce ve Öbek Görünümlerine Genel Bir 

Bakış. Türkbilig, 8, 3-35. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/54324/737348 

Aydın, İ. (2011). Türkçede Rol ve Gönderim Dilbilgisi Çerçevesinde Ad Öbeği Görünümleri. Dil 

Dergisi, (151) , 72-88. https://doi.org/10.1501/Dilder_0000000144 

Aydın, İ. ve Akdi, V. (2018). Türkçede Kelime Grupları ya da Öbek Yapı. International Journal of 

Languages’ Education and Teaching, 6 (1), 241 -270. 10.18298/ijlet.2522 



 

 

68 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Aydın, İ. ve Yıldız, S. (2022). Çocuk Edebiyatı Kitaplarında Birleşik Sözcük Görünümleri. 

Uluslararası Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi, 6 (2), 609 – 630. 10.47525/ulasbid.1093995 

Aydın, İ. Öksüz, A. ve Çelebi, A. (2021). Çocuk Kitaplarında Yansıma, İkileme ve Pekiştirme Sözcük 

Görünümleri. Uluslararası Anadolu Sosyal Bilimler Dergisi, 5 (3), 923-945. 10.47525/ulasbid.939363 

Aydın, T. (2018). Lakoff ve Johnson’ın Metafor Kuramı ve Eski Türkçe İle Orta Türkçede Birleşik 

Fiillerde Yük Metaforu. Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (44), 163-181. 

https://doi.org/10.21563/sutad.511068 

Aydın, Y. (2023). Safiye Erol’un Kadıköyü’nün Romanı İsimli Eserinde İkilemeler. RumeliDE Dil ve 

Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 34, 186–207. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/rumelide/issue/78179/1317068 

Aydoğan, D. ve Akyalçın, N. (2020). Yusuf u Züleyhâ Mesnevisi’nin Kalıp Söz, Deyim, Atasözü, 

İkileme Bağlamında Söz Varlığı Üzerine Bir İnceleme. Homeros, 3 (1), 13-20. 

10.33390/homeros.3.002  

Ayhan, T. İ. (2020). Belirtili Ad Tamlamalarında Anlam İlişkileri. TÜRÜK Uluslararası Dil, Edebiyat 

ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, 8 (21), 333-343. 

Aytaç, A. (2018). Aşkı̂’nin Heft Peyker Mesnevisi ve Eserde Bulunan İkilemeler. Turkic Linguistics 

and Philology, 1 (1), 27-33. 

Azeez, H. H. (2020). Necâti Bey’in Divanında İsim Tamlamalarının İncelenmesi. Journal of the 

College of Languages, 42, 146-163. https://doi.org/10.36586/jcl.2.2020.0.42.0146 

Azılı, K. (2021). Tarihsel Türk Dili Metinlerinde Bir Gramerleşme Örneği: Oksuz ve Bazı İkileme 

Şekilleri Üzerine, Karadeniz Araştırmaları, 18 (72), 1001-1010. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/karadearas/issue/68687/1080313 

Bakırcı, F. (2018). Doğu Türklük Alanında İyelik Öbeği ve İsim Tamlamasında +ki Biçimbiriminin 

Kullanımı Üzerine. Türkoloji Dergisi, 22 (2), 40-57. 10.1501/Trkol_0000000304 

Balyemez, S. (2008). Türkiye Türkçesinde Dakikalı Saat İfadeleri ve Saat Grubu. Dil Araştırmaları, 2, 

87-92. https://dergipark.org.tr/download/article-file/54637 

Balyemez, S. (2021). Unsurları Yer Değiştirmiş İsim Tamlamalarının Yüklem Olduğu Cümleler 

Üzerine. Çukurova Üniversitesi Türkoloji Araştırmaları Dergisi, 6 (2), 959-969. 

10.32321/cutad.852796 

Baydar, T. (2013). İsim + Yardımcı Fiil Şeklinde Oluşan Birleşik Fiiller Üzerine. Atatürk Üniversitesi 

Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 0 (49), 55-66. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2888/40007 

Baydar, T. (2018). Bağlama Grubu Üzerine. TÜRÜK Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi 

Araştırmaları Dergisi, 6 (15), 62-74. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42740/515931 

Baydar, T. ve Baydar, E. (2004). Reşat Nuri Güntekin’in “Çalı Kuşu” Romanındaki Sıfat 

Tamlamalarının Derin Yapısı ve Öğretimi Üzerine. Erzincan Üniversitesi Eğitim Fakültesi Dergisi, 6 

(1), 35-44. https://dergipark.org.tr/tr/pub/erziefd/issue/5993/79744 

Baydar, T. ve Ertane Baydar, A. S. (2004). Reşat Nuri Güntekin’in “Çalı Kuşu” Romanındaki İsim 

Tamlamalarının Derin Yapısı ve Cümledeki Görevleri. Erzincan Üniversitesi Eğitim Fakültesi 

Dergisi, 6 (2) , 27-35. https://dergipark.org.tr/tr/pub/erziefd/issue/5994/79756 



 

 

69 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Baydar, T. ve Ertane Baydar, A. S. (2018). İsim Tamlamaları Üzerine. Uludağ Üniversitesi Fen-

Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, 19 (34), 73-90. https://doi.org/10.21550/sosbilder.338937 

Bayırlı, İ. K. (2022). Türkiye Türkçesinde Ad Temelli Öbeklerin Tipolojik Özellikleri. Çukurova 

Üniversitesi Türkoloji Araştırmaları Dergisi, 7 (2), 831-850. 10.32321/cutad.1090006 

Bayraktar, F. (2014). Kutadgu Bilig’de Üçlemeler, Dörtlemeler ve Beşlemeler. Uluslararası Türkçe 

Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 3 (2), 29-53. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/12850/155751 

Bayraktar, N. (2013). Türkçede Renk Adlarıyla Özel Ad Yapımı. Journal of Language and Linguistic 

Studies, 9 (2), 95-114. https://dergipark.org.tr/tr/pub/jlls/issue/9940/122967 

Benzer, A. (2012). Belirtili Ad Tamlamalarının Anlamları. Türkbilig, (24), 33-40.  

Benzer, A. (2012). Belirtili Ad Tamlamalarının Sahiplik (İyelik) Anlamı/ Possessıon (Possessıve) 

Meanıng In Determinative Noun Phrases. Mustafa Kemal Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Dergisi, 9 (20), 461-470. https://dergipark.org.tr/tr/pub/mkusbed/issue/19549/208423 

Benzer, A. (2012). Belirtili Ad Tamlamasında İyelik ve İlgi Eki Yanılgısı. Turkish Studies-

International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, 7 (4), 1051-

1061. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.3909 

Beyitoğlu, Y. K. (2021). Behcetü’l-Hadâik’ta İkilemeler. Çukurova Üniversitesi Türkoloji 

Araştırmaları Dergisi, 6 (1), 482-501. 10.32321/cutad.906860, 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/cutad/issue/62653/906860 

Bılal, Z. J. B. (2023). Kıssa Kitabı Adlı Eserde Birleşik Fiiller. Uluslararası Türk Dünyası 

Araştırmaları Dergisi, 6 (3), 115-147. 10.59182/tudad.1318572 

Boz, E. (2008). +{A}Durum Biçimbirimi (Söz Dizimsel Bir İşlev Olarak) Adları Adlara Bağlayabilir 

mi?, Türk Dili -Dil ve Edebiyat Dergisi, 677, 410-417. 

Boz, E. (2018). Sözlükler İçin Yeni Bir Dilbilgisel Bilgi Önerisi: İlgeçlerin Atadıkları Biçimbirimler. 

Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 7 (2), 749-758. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/38234/442037 

Böler, T. (2011). Çaştani Bey Hikâyesi'ndeki İkilemeler ve Türkçede İkilemelerin Eskiliği Meselesi. 

Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, 42 (42), 33-60. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded/issue/17028/177804 

Buajıer, N. (2020). Nimşehit Şiirlerindeki Birleşik Fiil ve Deyimler. Uluslararası Türk Dünyası 

Araştırmaları Dergisi, 3 (3), 13-26. https://dergipark.org.tr/tr/pub/tudad/issue/56212/684491 

Budu, M. (2020). Kısasü'l-Enbıyâ Tercümesinde Birleşik Fiiller I. Selçuk Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, (50) , 79-96. 10.21563/sutad.858101 

Bulak, Ş. (2021). Türkiye Türkçesinde Unvan Grubu. Universal Journal of History and Culture, 3 (2), 

188-208. 10.52613/ujhc.995942 

Bulak, Ş. (2022). Türkiye Türkçesinde İsmi Doğru Belirlenememiş Bir Kelime Grubu: Kişi İsmi 

Grubu. International Social Mentality and Researcher Thinkers Journal, 8 (62), 1397- 1408. 

http://dx.doi.org/10.29228/smryj.63800 

Bulak, Ş. (2022). Türkiye Türkçesinde Varlığı Tartışılan Bir Kelime Grubu: Eksiz İsim Tamlaması 

Grubu. International Journal of Social, Humanities and Administrative Sciences, 8 (57), 907-919. 

http://dx.doi.org/10.29228/J OSHAS.63655 



 

 

70 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Bulak, Ş. (2022). Türkiye Türkçesinde Yok Sayılan Bir Kelime Grubu: Birleşik İsim Grubu. 

İnternational Journal Of Socıal, Humanıtıes And Admınıstratıve Scıences, 8 (54), 907-919. 

http://dx.doi.org/10.29228/JOSHAS.63655 

Bulut, G. (2023). Hamzavî’nin İskendernâmesi’nin On Sekizinci Cildinde Tasvirî Fiiller. RumeliDE 

Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 33, 384-395. 10.29000/rumelide.1285313 

Bülbül Oğuz, B. (2018). Bir İkonlaşma Örneği Olarak Kitābü’l- ‘Acāibü’-l Ġarāib’de Birleşik Fiiller. 

Dil Araştırmaları, 12 (23), 259-274. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/60226/874582 

Ceviz, N. ve Soyer, S. (2015). Türkçe ve Arapçadaki İçinde Sayı Geçen Bazı Deyim ve Söz 

Öbeklerinin Karşılaştırılması. EKEV Akademi Dergisi, 0 (62), 487-506. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/sosekev/issue/71837/1154833 

Cihan, S. (2021). Mukaddimetü’l-Edeb’in Yozgat Nüshasında İkilemeler. RumeliDE Dil ve Edebiyat 

Araştırmaları Dergisi, 24, 431-441. 10.29000/rumelide.995314, 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/rumelide/issue/64972/995314 

Coşkun, C. (2020). Tümceye Kattığı Anlam Bağlamında İkilemeler. Homeros, 3 (3), 113-128. 

10.33390/homeros.3.013  

Çalışkan, B. (2021). Tarihî Dönemlerde Tamlayan Eki Almayan Belirtili İsim Tamlamalarının 

Nehcü’l-Ferâdîs Örneğinde İncelenmesi. Dil Araştırmaları Dergisi, 15 (29), 169-177. 

https://doi.org/10.54316/dilarastirmalari.960894 

Çavdar, Y. (2018). Kemal Tahir’in “Devlet Ana” Adlı Romanında İkilemeler. Turkish Studies, 

Language / Literature, 13 (12), 111-138. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.13382 

Çelik, A. (2021). Türkiye Türkçesinde Bir Söz Dizimi Terimi Önerisi: Kısa Çizgi Öbeği (Kısa Çizgi 

İşaretiyle Kurulmuş Bütünleşiklik Bildiren Öbek), Çeşm-i Cihan. Tarih Kültür ve Sanat Araştırmaları 

E – Dergisi, 8 (2), 147-165. https://doi.org/10.30804/cesmicihan.1008186 

Çelik, N. (2021). Kıpçak Türkçesi Döneminde Yazılan Dinį Eserlerde Anlamca Kaynaşmış-

Deyimleşmiş Birleşik Fiiller. Türk Dünyası Araştırmaları, 127 (251), 411-436. 

Çelik, N. (2023). Kuanşi im Pusar’da İsim Tamlamalarına Dair Bir Değerlendirme. RumeliDE Dil ve 

Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (32), 256-269. 10.29000/rumelide.1252747 

Çelik, T. (2020). Marzubân-nâme Tercümesi’nin Söz Dizimi Özellikleri Üzerine Bir İnceleme. Korkut 

Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 2, 168-187. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/korkutataturkiyat/issue/55596/725539 

Çelik, Y. (2018). 19. Yüzyıla Ait Bazı Cönklerde Bağlama Gruplarının İmlası Üzerine Bir İnceleme. 

Uluslararası Disiplinlerarası ve Kültürlerarası Sanat, JIA JOURNAL (IJIIA) Uluslararası 

Disiplinlerarası ve Kültürlerarası Sanat Dergisi, 0-0. Retrieved from 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ijiia/issue/43140/523087 

Çeltik, H. ve Aydermir, Y. (2009). Gazelde İkileme Redif ve İkileme Kafiye. Turkish Studies 

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, 4 (2), 79-

118. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.622 

Çetin, E. (2012). Uygurcada tut-Fiiliyle Kurulan Birleşik Sözler. Dil Araştırmaları, 11 (11), 81-104. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/4725/64760 

Çiftçi Tombal, N. (2021). Sait Faik Abasıyanık’ın “Köprü” Şiirinin Söz Dizimi Açısından 

İncelenmesi. Külliye, 2 (1), 18-41. 10.48139/aybukulliye.865141 



 

 

71 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Çiğil, A. (2022). Seri Fiil-Birleşik Fiil İlişkisi ve Türkçedeki Görünümü. Karadeniz Araştırmaları, 19 

(76), 1179-1197. 10.56694/karadearas.1221475 

Çimen, E. (2021). “İkilemeler” Hakkında Bibliyografya Çalışması. Bartın Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesi Dergisi, 6 (1), 53-80. https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/63371/894145  

Çolak, G. (2020). Birleşik Fiil Yapılarındaki Bağımlı Sözlükbirimler. Dil Araştırmaları, 14 (27), 31-

45. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/60269/877471 

Çolak, K. (2020). İçinde El ve Ayak Organ İsimleri Geçen Deyimlerde Söz Dizimi. Korkut Ata 

Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (3), 199-234. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/korkutataturkiyat/issue/58935/824132 

Çoraklı, Ş. (2005). Türkçenin Yaratma Gücü İkilemeler (II). Atatürk Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 11 (27), 41-66. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2866/39155 

Çürük, Y. (2016). İkilemelerin Dilbilgisel Anlamları. International Journal of Social Science, 48, 397-

411.  

Çürük, Y. (2016). İkilemelerin Kapsamı. Akademik Sosyal Araştırmalar Dergisi, (29), 426-430. 

10.16992/ASOS.1274 

Çürük, Y. (2018). Sözcük Türetme Yöntemi Olarak İkileme. International Journal of Languages' 

Education and Teaching, 6 (3), 499-503. 

Çürük, Y. (2019). Birleşik Sözcük mü Öbek mi?. Türkoloji Dergisi, 23 (1), 105-122. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkoloji/issue/44166/527181 

Demir, C. (2007). Türkiye Türkçesi Gramerlerinde İsim Tamlaması Sorunu ve Bir Tasnif Denemesi. 

Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, 7 (1), 27-54. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34424/380270 

Demir, C. (2007). Türkiye Türkçesinde İsim Tamlamasını Oluşturan Ögelerin Söz Dizimsel ve 

Anlamsal Özellikleri, Turkish Studies, 2 (4), 1135-1142. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.221 

Demir, C. (2008). Türkçede Deyimlerin Dizimsel Özellikleri. Türk Dili -Dil ve Edebiyat Dergisi, 677, 

428-443. 

Demirdağ, E. A. (2018). Türkiye Türkçesi ve Azerbaycan Türkçesinde Kelime Gruplarının Tasnifi 

Üzerine, Türük Uluslararası Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, 6 (15), 139-159. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42740/51620 

Demirel, M. V. (2013). Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğrenenlere Kelime Öğretiminde Farklı Kelime 

Gruplarının Kullanımının Etkisi. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 2 (4), 

286-299. https://doi.org/10.7884/teke.220 

Deniz Yılmaz, Ö. (2018). Bir Dil Alt Dizgesi Olarak Söz Dizimi ve Birimleri. Marmara Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, 5 (2), 259-269. 10.16985/MTAD.2018245647. 

Deniz, K.ve Karagöl, E. (2016). Eğitim Bilimleri Alanındaki Lisansüstü Tez Başlıklarının Kelime 

Sayısı ve Söz Dizimi Bakımından İncelenmesi. Ana Dili Eğitimi Dergisi, 4 (2), 258-260. 

10.16916/aded.00288 

Deveci, B. C. (2021). Eski Uygur Türkçesinde -gAlI kılın- Birleşik Fiil Yapısı Üzerine. Dil 

Araştırmaları, 15 (28), 143-159. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/62635/880757 



 

 

72 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Dinçer, Ş. (2009). Türkiye Türkçesinde “Ad + Durum Biçimbirimi + İlgeç” Yapısındaki İlgeç 

Öbeklerinin İşlevleri. Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and 

History of Turkish or Turkic, 4(3), 766-807. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.705 

Doğan, A. T. (2019). Türkçe Söz Diziminde Kullanılan Çift Olumsuz Yapılar Üzerine. Türk Dünyası 

İncelemeleri Dergisi, 19 (1), 117-144. https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/46319/542147 

Doğan, E. (2013). Zarf Tümleçleri ‘-Dır Bildirme Ekli Bir Kelime veya Kelime Grubu Olan’ 

Cümlelerin Yapısı Üzerine. Turkish Studies, 8 (9), 233-240. 

http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.5239 

Doğan, N. (2014). Çok İşlevlilik Açısından Türkçe Edatların Söz Dizimsel ve Anlam Bilimsel Yapısı. 

Dil Araştırmaları, 15, 105-119. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/4729/64839 

Doğan, N. (2018). Söz Dizimsel Açıdan Türkçe Fiil Sınıfları. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür 

Eğitim (TEKE) Dergisi, 7 (4), 2204-2225. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/42447/511137 

Doğan, N. (2019). Türkçede Adlaşma I: Sıfat-Fiillerin Söz Dizimsel ve Anlamsal Yapısı. Dede Korkut 

Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi, 8 (20), 213-229. 

http://dx.doi.org/10.25068/dedekorkut318 

Dönmez, İ. ve Adalı, P. D. E. (2017). Türkçe Hal Ekleri ve Öbekleri Kapsayan Bağlamdan Bağımsız 

Dil Temsili Kuralları . Türkiye Bilişim Vakfı Bilgisayar Bilimleri ve Mühendisliği Dergisi, 10 (1), 33-

40. https://dergipark.org.tr/tr/pub/tbbmd/issue/31320/266972 

Dursunoğlu, H. (2015). Türkiye Türkçesinde “Ne … Ne” Bağlama Edatının (Bağlacının) İşlevleri ve 

Anlama Katkısı. EKEV Akademi Dergisi, 0 (64), 91-100. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/sosekev/issue/71581/1151858 

Durukan, E. (2010). Türkiye Türkçesinde Sözcük Grupları ve Öğretimi Üzerine. Atatürk Üniversitesi 

Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 43, 145- 166. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2882/39773 

Düşünceli, D. K. ve Uslu, Z. (2017). Anlamca Kaynaşmış Birleşik Fiiller: Almanca ve Türkçe Gazete 

Metinlerinde Bir Çözümleme. Selçuk Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi, 38, 77-94. 

10.21497/sefad.376553 

Efe, K. ve Açıkgöz, M. A. (2019). Ahmet Bican Ercilasun’un “Türk’ün Kayıp Kitabı Ulu Han Ata” 

Romanında İkilemeler. Dede Korkut, Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi, 8 

(18), 179-202.  

Efendioğlu, S. (2008). Zarf Tamlaması. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı Belleten, 1, 71-80. 

Eker, Ü. (2018). Çağatay Türkçesiyle Yazılmış “Yetmiş İki Farz” Adlı Eserin Söz Dizimi Özellikleri 

(Kelime Grubu İncelemesi – Çevriyazı – Aktarım – Tıpkıbasım) . TÜRÜK Uluslararası Dil Edebiyat 

ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (14) , 218-246. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42739/522954  

Eker, Ü. (2019). Son Dönem Çağatay Türkçesiyle Yazılmış Misbâhu’l-Envâr Adlı Eserde İlgi Hâli 

Çekimi ve Belirtili İsim Tamlamaları. Researcher, 7 (1), 271-294. 

Eratalay, S. (2017). Türkçe ve Sümercede İkileme. YYÜ Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 1 (2), 

http://www.yyusbedergisi.com/dergi/turkce‐ve‐sumercede‐ ikileme20171227091407.pdf 

Erdem Uçar, F. M. (2016), Çağatay Türkçesinde Tasvir Fiilleri. Türkbilig, 32, 21-56. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/52826/697774 



 

 

73 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Erdem Uçar, F. M. (2023). Çağatay Türkçesinde Yönelme Hâli Ekinin Söz Dizimsel ve Anlam 

Bilimsel Görünümü. Türk Dünyası Dil ve Edebiyat Dergisi, (55), 43-78. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tdded/issue/76627/1276350 

Erdem, M. D. (2005). Harezm Türkçesinde İkilemeler ve Yinelemeler Üzerine. Bilig, 33, 189-226. 

Ergene, O. (2016). Türk Kişi Adlarında Örneklenen Söz Dizimsel Yapılar. Uluslararası Türkçe 

Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 5 (2), 0-0. 10.7884/teke.655 

Ergene, O. (2018). Kavram Alanı Bağlamında Dîvânu Lugâti’t-Türk’teki Ses Yansımalı İkilemelerin 

Türkiye Türkçesindeki Biçimleri. Atatürk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, (63), 

135-160. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/39568/467839 

Ergun, B. ve Avcı, Y. (2020). “Türkçede Söz Dizimi”nin Farklı Baskılarında Yer Alan Kelime 

Guruplarındaki Sınıflandırmaların Değerlendirilmesi. Avrasya Dil Eğitimi ve Araştırmaları Dergisi, 4 

(2), 1-38. 

Eroğlu, S. ve Çağlayan, N. (2009). İlköğretim 6. Sınıf Türkçe Kitaplarındaki Kelime Grupları ve 

Öğretimi Üzerine Bir Değerlendirme. Uludağ Üniversitesi Eğitim Fakültesi Dergisi, 22 (2) , 623-636 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/uefad/issue/16690/173463  

Ersan, R. (2017). Eski Uygur Türkçesinde Tasvir Fiili Olarak Saygı Fiilleri. TÜRÜK Uluslararası Dil 

Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (11), 454-469. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42736/517494 

Ersoy, A. (2021). “Ahmed-i Dâ’î’nin Türkçe Divanı’ndaki Mecaz Anlamlı İsim Tamlamaları ve 

Kullanımları Üzerine”. Eski Türk Edebiyatı Araştırmaları Dergisi [Journal Of Old Turkish Literature 

Researches], 4, 298-310. https://dergipark.org.tr/tr/pub/estad/issue/60461/872058 

Ersoy, F. (2003). Türkçenin Söz Dizimi Üzerine Bir Biblografya Denemesi. Türk Dili Araştırmaları 

Yıllığı-Belleten, 49 (2001), 313-333. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/45180/565689 

Eryiğit, C. (2022). Kırk Vezir Hikâyeleri’nde İkilemeler. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları 

Dergisi, (31), 422-443. https://dergipark.org.tr/tr/pub/rumelide/issue/74039/1221876 

Eyi, E. (2021). Standart Türkiye Türkçesinde Söz Dizimi Açısından Fiil Grupları (Mastar-

Partisipgerundıum) Üzerine. ETÜ Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 13, 42-69. 

https://doi.org/10.29157/etusbed.952004 

Eyi, E. (2022). İstiklâl Marşı’nın Sözcük Grupları Üzerine Şekilsel Bir İnceleme Denemesi. 

Uluslararası Filoloji Bengü, 2 (2) ,100-121. https://doi.org/10.29228/filolojibengu.23 

Filan, K. (2003). Ruz-name’de Birleşik Fiiller. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı - Belleten, 49 

(2001),114-128. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/45180/565511 

Gece, K. M. (2014). Ahmet Hikmet Müftüoğlu’nun Hikâyelerinde Kelime Grupları ve Sözdizimindeki 

Fonksiyonları. Ondokuz Mayıs Üniversitesi Eğitim Fakültesi Dergisi, 7(1), 49-61. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/omuefd/issue/20257/215113 

Gedikli, Y.(2021). Bilge Kağan Yazıtı G 14’teki Ad San Öbeği Taman Tarkan Mıdır, Ataman Tarkan 

Mıdır?. Türk Dünyası Araştırmaları, 129, 217-232. 

Gen Kaya, S. (2022). Türkçe Sözlük’te At- Fiiliyle Kurulan Anlamca Kaynaşmış ve Deyimleşmiş 

Birleşik Fiiller. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (26), 64-89. 

10.29000/rumelide.1073840 



 

 

74 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Göçen, G., Karabulut, G., Yıldız Memiş, N., ve Darama, M. (2020). Yabancılar için Türkçe Okuma 

Kitaplarında Yer Alan İkileme, Deyim ve Atasözlerinin Kullanım Sıklığı ve Seviyelere Göre Dağılımı. 

International Journal of Languages’ Education and Teaching, 8 (2), 112-142. 

Göçen, G., Yazıcı, H. ve Kaldırım, G. (2020). Yabancılar İçin Türkçe Okuma Kitaplarında İkilemeler, 

Deyimler ve Atasözleri: Anadolu ve Dede Korkut Hikâye Setleri. Aydın Tömer Dil Dergisi, 5 (1), 1-

38. https://dergipark.org.tr/tr/pub/aydintdd/issue/59862/691619 

Gödek, G. (2021). Mecma’ü’l-Letāyif’teki Tasvirî Fiil Yapıları. Oğuz Türkçesi Araştırmaları Dergisi, 

3 (1) 60-74. 10.52817/oguztad.989189 

Gökdayı, H. (2010). Türkiye Türkçesinde Öbekler. Turkish Studies, 5 (3), 1297-1319. 

http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1486 

Gökdayı, H. (2017). Öbekleri Oluşturan Sözcükler Arasındaki Anlam İlişkileri, Türük Uluslararası 

Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, 5 (11), 1-25. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42736/517109 

Gökdemir, O. (2017). Ali Şîr Nevâyî’nin “Bedāyiu’l-Vasat” Adlı Divanındaki İkilemeler. Sosyal 

Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science, 4 (17), 500-513. 

Gökkaplan, Y. (2022). Duha Kocaoğlu Deli Dumrul Hikâyesinde Ünlem Gruplarının Söz Dizimsel 

Olarak İncelenmesi. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (Ö11), 79-89. 

10.29000/rumelide.1146500 

Gözcü, L. ve Krnic, S. (2018). Hüseyin Rahmi Gürpınar’ın “Gönül Ticareti” Adlı Hikâyesinin 

Kısaltma Grupları Açısından İncelenmesi. Socıal Scıences Studıes Journal, 4 (19), 2262-2270. 

10.26449/sssj.616 

Guzev, V. (2008). Söz Dizimi Birimleri Üzerine. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı - Belleten, 56 (2), 43-

46. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/45449/570452 

Guzev, V. G. ve Yılmaz, Ö. D. (2008). İşlevsel Türkçe Söz Diziminin Bazı Sav ve Kavramları 

Üzerine. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı - Belleten, 56 (2), 125-143. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/45449/570462 

Güler, H. (2020). Irk Bitig’de İsim ve Sıfat Tamlamaları. Türk Ekini Dergisi, 6, 2-8. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkek/issue/55112/755218 

Gülsevin, S. (2005). “Beş Kilo Elma, Üçer Dilim Ekmek” Tamlamaları Üzerine. Türk Dünyası 

İncelemeleri Dergisi, 5 (2), 215-217. https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34467/380875 

Gülsevin, S. (2015). -Dık / -(Y)Acak + İyelik Yapılarının Öznelerinde İlgi Ekinin Kullanılması 

Üzerine. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 4 (3), 889-898. 

10.7884/teke.546 

Gülsevin, S. (2021). Farklı Yapılardaki Bağlama Grupları Üzerine. Selçuk Türkiyat, 53, 01-11. 

https://doi.org/10.21563/sutad.1052187 

Gümüş, İ. (2014). Datça Ağzında Yaklaşma İşlevli Bir Birleşik Fiil Çekimi: “-(I)k gide(r)” Yapısı. 

Diyalektolog- Ağız Araştırmaları Dergisi, (8), 13-20. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/diyalektolog/issue/22421/240015 

Gündoğdu, V. K. (2012). Tuva Türkçesinde Sıfat-Fiil Ekli Kelime Gruplarında İyelik Eki. Türk 

Dünyası Dil ve Edebiyat Dergisi, (34), 23-29. https://dergipark.org.tr/tr/pub/tdded/issue/12690/154404 



 

 

75 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Güner, G. (2016). Karahanlı Türkçesinde Deyimleşmiş Birleşik Fiiller. Uluslararası Beşeri Bilimler 

ve Eğitim Dergisi, 2 (2), 81-130. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ijhe/issue/31787/348390 

Güneri, A. D. (2013). Yeni Uygur Türkçesinde Tabanlaşmış Birleşik Fiiller. Gazi Türkiyat, 1 (13), 59-

80. https://dergipark.org.tr/tr/pub/gaziturkiyat/issue/6726/90425 

Güngör, O. C. (2018). Memluk Kıpçak Türkçesinde İkilemeler. The Journal of Academic Social 

Science Studies, 65, 105-122.  

Güven, M. (2006). “Yılkı Atı” Romanında Atlarla İlgili Sıfatlar (Nitelik Anlamlı ve Niteleme Görevli 

Sıfatlar). Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, 6 (2), 333-345. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34423/380240 

Güven, M. (2015). Türkçede Kendi Zamiri ve Kendi Zamiri ile Oluşmuş Kelime Öbeklerinin Kuruluş 

Biçimi. Uşak Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 8 (4), 341-356. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/usaksosbil/issue/21661/232999 

Güven, M. ve Eryiğit, C. (2022). Hamza-Nâme’nin 71. Cildinde Yapı ve Kavram Özellikleri 

Bakımından Deyimler. Asya Studies, 6 (20), 61-82. 10.31455/asya.1068292 

Güvenen, E. (2020). Mantıku’t-Tayr’da Tasvirî Fiiller. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları 

Dergisi, 18, 14 – 22. 10.29000/rumelide.705487 

Güvenen, E. (2021). Türk Edebiyatında Roman İsimlerinin Söz Dizimsel Açıdan İncelenmesi 

(1872’den 1955 Yılına Kadar). Atatürk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, (70), 

69-96. 10.14222/Turkiyat4428 

Güzelderen, B. (2022). Tarihî Türk Dili Metinlerinde er->>i- Cevherî Fiiliyle Kurulu Katmerli 

Birleşik Yapılı Fiiller. Avrasya Uluslararası Araştırmalar Dergisi, 10 (32), 68-81. 

https://doi.org/10.33692/avrasyad.1174891 

Haşimi, A. (2021). Kutadgu Bilig’de Pekiştirme Amacıyla Kullanılan Sesbirimler, Biçimbirimler, 

Sözcükler ve Sözcük Grupları. Kırıkkale Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11(1), 19-33. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/kusbd/issue/60105/798919 

Hayran, T. ve Yazıcı Okuyan, H. (2020). Yabancılara Türkçe Öğretiminde Kullanılan Ders 

Kitaplarında Yer Alan İkilemeler Üzerine Bir İnceleme. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 

(3), 22-40. https://dergipark.org.tr/tr/pub/korkutataturkiyat/issue/58935/833660  

Hirik, E. (2018). Türkçede Tekrarlı Yapı Sınıfları. Türkiyat Mecmuası, 28 (2), 37-65. 

10.18345/iuturkiyat.497573  

Hirik, S. (2017). Öbek Yapılarda Yöntem. Hitit Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 10 (1), 

389-416. http://dx.doi.org/10.17218/hititsosbil.314222 

Hunutlu, Ü. (2019). Türk Dilinde Çekim Edatlarının İsim Hâli Tercihleri. Uluslararası Türkçe 

Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 8 (1), 133-158. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/44335/547927 

Hürriyet, G. (2017). Öbekleri Oluşturan Sözcükler Arasındaki Anlam İlişkileri. TÜRÜK Uluslararası 

Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Araştırmaları Dergisi, 5 (11), 1-25. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42736/517109 

Ismayılova, K. (2017). Anar’ın Hikâyelerinde Kelime Grupları. Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Dergisi, 4 (11), 496-510. https://dergipark.org.tr/tr/pub/gusbd/issue/31316/373801 



 

 

76 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Işık, C. (2015). Arapça Sıfat Tamlamalarının Türkçe İle Karşılaştırılması. EKEV Akademi Dergisi, 0 

(64), 41-58. https://dergipark.org.tr/tr/pub/sosekev/issue/71581/1151849 

İşsever, S. T. (2006). Türkçede Takısız Nesne Ad Öbekleri ve Çalkalama. Dil Dergisi, (131), 42-55. 

https://doi.org/10.1501/Dilder_0000000050 

Kaçar, H. (2005). “Ma’rife (Belirtili İsim) Kullanımların Semantik Boyutu (Ta’rif Üslübu)”. Marmara 

Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, 0, 167-205. 

Kahraman, T. (2010). Öbek Takım (Tamlama) ve Belirteç Takımı (Zarf Tamlaması). Turkish Studies, 

5 (2), 1159-1172. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1371 

Kahraman, T. (2012). Türkçedeki Belirtme Öbeklerinin Türleri ve Bunların Adlandırılması. The 

Journal of Academic Social Science Studies, 5 (2), 173-181. http://dx.doi.org/10.9761/jasss_111 

Kahya, H. (2015). Gedayi Divanına Göre Çağataycada İkilemeler. Akademik Bakış Uluslararası 

Hakemli Sosyal Bilimler Dergisi, 52, 1-9. https://dergipark.org.tr/tr/pub/abuhsbd/issue/32946/366094 

Kalaçay, Ş. (2020). Türk Kalbi Adlı Eserde İkilemelerin Yapısı. Bartın Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesi Dergisi, 5(1), 75-90. https://dergipark.org.tr/en/pub/buefd/issue/54891/752360 

Kalfa, M. (2016). Bulmak ve Bulunmak Fiillerinin Anlam ve Kullanım Özellikleri. Türklük Bilimi 

Araştırmaları, 40, 83-104. 10.17133/tubar.270432 

Kalı, G. ve Coşkun, M. V. (2022). İki Dilli Ortaokul Öğrencilerinin Yazılı Anlatımlarının Söz Dizimi 

ve Anlam Bakımından İncelenmesi. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 11 

(2), 741-753. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/70605/1136627 

Kalsın, Ş. (2023). Karahanlı ve Harezm Türkçesi Metinlerinde Boyut Sıfatlarının Dağılımı. RumeliDE 

Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 33, 396-410. 10.29000/rumelide.1285851 

Kara, S. (2018). Tamlayan Ad Durumu Üzerine Bir Değerlendirme. Uluslararası Türkçe Edebiyat 

Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 7 (3), 1624-1642. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/39454/465210 

Kara, S. ve Erülken Soykan, S. (2021). Süreyyya Evren’in “Postmodern Bir Kız Sevdim’’ ve ‘‘Ur 

Lokantası”Adlı Romanlarında Görülen Söz Dizimsel Bazı Tespitler. Uluslararası Filoloji Bengü, 1 

(1), 113-124. 10.29228/filolojibengu.5 

Karaaslan, N. (2022). Klasik Dönem Tıp Metinleri Üzerine Dil İncelemesi. Kocatepe Beşeri Bilimler 

Dergisi, 1(1),15-36. 10.5281/zenodo.7491531 

Karaatlı, R. (2004). Bir İsim Tamlamasında İyelik Ekinin Düşmesi Üzerine Bir Görüş. Türklük Bilimi 

Araştırmaları, 15, 9-18 https://dergipark.org.tr/tr/pub/tubar/issue/16956/177036 

Karabeyoğlu, A. R. (2007). Orhon Yazıtları’nda bol- ve er- Fiilleri Üzerine. Türklük Bilimi 

Araştırmaları, 22, 87-100. https://dergipark.org.tr/tr/pub/tubar/issue/16963/177149 

Karaca, H. (2014). Birlikte Eklerin İşlevleri. Gaziantep Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 13 (1), 

91-98. 10.21547/jss.256845 

Karaca, H. (2018). Türkiye Türkçesinde Sadece Sayılarla Kurulan Söz Dizimsel Yapılar. Gaziantep 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 17 (3), 813-818. 

Karaca, H. (2018). Türkiye Türkçesinde Sayılar ve Söz Dizimi. Gaziantep University Journal of 

Social Sciences, 17 (3), 813-818. 10.21547/jss.396922 



 

 

77 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Karaca, H. (2019). Ol- Yardımcı Fiiliyle Kurulan Birleşik Fillerde Ana Fiilde Yer Alan –AcAk, -mIş, 

-r, -Ar / -mAz, -DI, -mAktA ve -yor Ekleri. Fırat Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 29 (2), 89-97. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/firatsbed/issue/50748/503571 

Karaca, H. (2019). Yeni Bir Kelime Grubu Önerisi: Ölçü Grubu. Atatürk Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, 23 (özel sayı) 2037-2042. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunisosbil/issue/51800/410687 

Karaca, H. (2021). Birleşik Fiillerin Tasnifi ve Yapısında Birleşik Fiil Olan Birleşik Fiiller. RumeliDE 

Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 22, 258-266. 10.29000/rumelide.890450. 

Karacan, N. (2022). Biçim-Söz Dizimsel İstem: Türkçede Durum Biçim Birimleri ve Anlamsal İsteme 

Etkileri. Ekev Akademi Dergisi, 0 (92), 161-171. 10.17753/sosekev.1096137 

Karacan, N. (2022). Dil Bilgiselleşme Açısından Eski Türkçede “Teg” Edatıyla Oluşmuş Edat 

Öbeklerinin İşlevleri. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (27), 284-293. 

10.29000/rumelide.1106976 

Karadağ, B. M. ve Burnaz, S. (2021). Türkçede İşlek Bir Metaforik Neoloji Öbeği: X+Kafası. 

Dilbilim, 36, 83-104. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iudilbilim/issue/64111/849022 

Karadeniz, Y. (2021). Uygur Atasözlerinde Sözcük Öbeklerinin Kullanımı. Uluslararası Uygur 

Araştırmaları Dergisi, 17, 146-161. 10.46400/uygur.886980 

Karahan, L. (2012). Türkçede -DAn biri Yapılı Kelime Grupları Üzerine, Dil Araştırmaları, 11, 9-15. 

Karaman, A. (2019). Yenisey Yazıtlarında Geçen adrıl- seçlin- İkilemesi Üzerine. Türk Dili 

Araştırmaları Yıllığı-Belleten, 67, 7-26. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/45645/574742 

Karaman, A. (2020). Eski Türk Yazıt ve El Yazmalarında Geçen Zıt Anlamlı İkilemeler Üzerine 

Yapısal ve Anlamsal Bir İnceleme. Journal of Old Turkic Studies, 4 (1), 50-97. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/jots/issue/52134/646935 

Karataş, D. (2021). Yunus Emre’nin Şiirlerinde Yineleme. Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Dergisi, 23(Yunus Emre ve Türkçe Özel Sayısı), 212-225. 10.32709/akusosbil.989371 

Kaşgarlı, R. (2015). bol- Fiilinin Yeni Uygurcadaki İşlevi Üzerine. Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, 51 

(51), 95-135. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded/issue/17079/178740 

Kaval, D. (2020). Ece Ayhan’ın “Kınar Hanımın Denizleri” Kitabında Yer Alan İsim-Fiil, Sıfat-Fiil ve 

Zarf-Fiil Grupları. Akademik Tarih ve Düşünce Dergisi, 1 (7), 623-633. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/atdd/issue/53301/726716 

Kerimoğlu, C. (2007). Türkçe Dilbilgisi Öğretiminde Söz Dizimi ile İlgili Kabuller Üzerine I (Kelime 

Grupları). Dokuz Eylül Üniversitesi Buca Eğitim Fakültesi Dergisi, 20, 106-118. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/deubefd/issue/25440/268421 

Kerimoğlu, C. (2011). Takısız Ad Tamlaması Tartışması ve Tür – Öbek İlişkisi. Turkish Studies - 

International Periodical For The Languages, terature and History of Turkish or Turkic, 1 (6), 1487-

1501. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1938 

Kerimoğlu, C. (2016). Sözcük Öbeği Olarak Cümle ve Bir Öbek Önerisi. Türkiyat Mecmuası, 26 (2), 

241-245. 

Keskin, B. (2021). Eski Uygurca İkilemelere Katkılar. Türkiyat Mecmuası, 31( Özel Sayı), 151-175. 

10.26650/iuturkiyat.893699 



 

 

78 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Kınık, D. ve Güran, A. (2021). TF-IDF ve Doc2Vec Tabanlı Türkçe Metin Sınıflandırma Sisteminin 

Başarım Değerinin Ardışık Kelime Grubu Tespiti ile Arttırılması. Avrupa Bilim ve Teknoloji Dergisi, 

(21), 323-332. https://doi.org/10.31590/ejosat.774144 

Kızıldağ, S. H. (2022). Şereflikoçhisar/Ankara ve Kulu/Konya Nogay Ağzında Kullanılan -Awıy- 

Tasvir Fiili Üzerine. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 8, 245-261. 

10.51531/korkutataturkiyat.1149226 

Kızılkaya, E. (2016). Özdemir Asaf’ın Şiirlerinde ve Nesirlerinde Sıfat Tamlamaları. TÜRÜK 

Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (8), 29-43. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/27065/516978 

Koç, S. ve Cem-Değer, A. (2008). Türkçe’de Özne Ad Öbeği ve Boş Artgönderim Kullanımının 

Türkçe’yi Yabancı Dil Olarak Öğrenen Öğrencilerdeki Gelişimsel Görünümleri. Dilbilim 

Araştırmaları Dergisi, 19, 51-62. http://dad.boun.edu.tr/tr/pub/issue/24371/258324 

Korkmaz, F. (2007). Yard. Doç. Dr. Necmi Akyalçın, Türkçe İkilemeler Sözlüğü-Tanıklı. İlmi 

Araştırmalar, 0 (23), 155-156. https://dergipark.org.tr/tr/pub/fsmiadeti/issue/6500/86142  

Korkmaz, Ş. ve Bulut, T. K. (2017). Şeyyâd Hamza’nın Yûsuf u Zelîhâ Mesnevisindeki İkilemeler ve 

Yinelemeler. TÜRÜK Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (11), 240-

279. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42736/51746 

Köksal, S. (2021). Âşık Paşa’nın Garib-nâme Adlı Eserinde Bağlama Edatları/Bağlaçlar ile 

Oluşturulan Bağlama Grupları. Bartın Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi, 6 (1), 40-52. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/63371/893875 

Kundakçı, E. (2020). “Ahkâmü'l-Külliyye 'alâ Tahvîl-i Sini’l-'Âlem’de Esas Fiillerle Kurulan Birleşik 

Fiiller”. Türk Dünyası Araştırmaları, 125, 73-94. 

Kunduracı, A. (2015). Türkçede Aitlik Ulamı ve Biçimsel İfadesi. Dilbilim Araştırmaları Dergisi, 26 

(1), 43-62. 10.18492/da.55763 

Kuram, K. (2017). -Ip’lı Tümcelerin Sözdizimi ve Anlambilimi. Al Farabi Uluslararası Sosyal 

Bilimler Dergisi, 1 (3), 442–452. https://dergipark.org.tr/tr/pub/farabi/issue/32765/349491 

Kuram, K. (2023). Türkçede Çekim Öbeğinin Üç Farklı Modellemesi Çeşm-i Cihan. Tarih Kültür ve 

Sanat Araştırmaları Dergisi E-Dergisi, 10 (1), 41-61. 10.30804/cesmicihan.1296196 

Küçük, M. (2022). Türkçede Söz Varlığı Üretimi Yönünden İkilemelerin Kuruluşunda Çekim 

Morfolojisinin Rolü. Ankara Anadolu ve Rumeli Araştırmaları Dergisi, 3 (6), 369-400. 

10.53838/ankarad.1220477 

Küçük, S. (2023). Ağız Sözlükçülüğü Bağlamında Yüksek Lisans Tezlerinde Birleşik Fiiller. Ordu 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Sosyal Bilimler Araştırmaları Dergisi, 13 (2), 2397-2414 . DOI: 

10.48146/odusobiad.1264400 

Küçük, S. (2023). Türkçede Birleşik Fiilli Renk Adları. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 

(12) , 797-807. https://doi.org/10.51531/korkutataturkiyat.1341413 

Küçük, S. ve Çelik, T. (2017). Menâsik-İ Hacc Adlı Eserde Birleşik Fiiller. Düzce Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Dergisi, 7 (1), 118-132. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dusbed/issue/30510/334636 

Küçük, S. ve Kandemir, S. M. (2021). Edat Gruplarında İsim Unsurunu Oluşturan Kelime Grupları. 

Asya Studies-Academic Social Studies / Akademik Sosyal Araştırmalar, 5 (15), 1-10. 

10.31455/asya.889014 



 

 

79 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Ma, T. (2022). Ad Öbekleri, Sözlükbilimsel Adlar ve Birleşik Adlar. Medeniyet Kültürel Araştırmalar 

Belleteni, 2, 35-53. 

Malkoç, M. (2022). Birleşik İsimlerde Vurgu. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (31), 

523-531. 10.29000/rumelide.1221903 

Malkoç, M. (2022). Türkçede Birleşik İsim Tipleri. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 

(27), 23-31. 10.29000/rumelide.1104103 

Mavrıdou, V. (2023). The Turkish category of Ad tamlaması. Differences and similarities within its 

subgroups and learning implications in L2-Turkish. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, 

Ö12, 132-157. https://doi.org/10.29000/rumelide.1330559 

Mavridou, V. (2022). Τhe Turkish Nominal Syntagmatic Sets “Ad tamlaması”: A Linguistic Approach 

in Turkish Second Language Acquisition and Teaching. Sakarya University Journal of Education, 12 

(4) - Özel Sayı, 932-962. https://doi.org/10.19126/suje.1186631 

Musa, B. (2025). Türkçede Arapça Kökenli Kelimelerle Kurulan Birleşik Fiillerin İstemleri. Türklük 

Bilimi Araştırmaları,38, 201-216. https://dergipark.org.tr/tr/pub/tubar/issue/16979/177482 

Nalbant, M. V. (2002). Kutadgu Bilig’de Kısaltma Grupları. Türkbilig, 3, 53-62. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/52758/696261 

Nalbant, M. V. (2023). Türkçede Birleşik Fiiller ile Birleşik Zamanlı Fiillerin Yapısı ve Bu Terimler 

Üzerine Bir Değerlendirme. Uluslararası Türk Lehçe Araştırmaları Dergisi (TÜRKLAD), 7 (1), 25-30. 

10.30563/turklad.1275357 

Nazarov, Z. ve Nazarov, Z. (2005). Türkiye Türkçesinde Yardımcı Fiillerin Leksik-Gramer 

Özellikleri. Atatürk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 12 (28), 83-89. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2867/39180  

Oturakçı Orbay, N. (2018). Türkiye Türkçesinde Tut- Fiili İle Kurulmuş Anlatım Kalıplarının Biçim-

Sözdizimsel ve Kiplik Özellikleri. Dil Araştırmaları, 12 (22), 175-193. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/60219/874338 

Oturakçı Orbay, N. (2020). Sözdizimi Özellikleri Bakımından Şiir Kitabı Adları. İdil, 66, 311-328. 

10.7816/idil-09-66-12 

Ölker, G. (2022). İsimleşen Cümleler ve Hüküm Grubu. Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, 

(7), 495-507. https://doi.org/10.51531/korkutataturkiyat.1082617 

Ölker, P. (2018). Eski Oğuz Türkçesinden Klâsik Osmanlı Türkçesine Birleşik Fiil Tercihi: 

Kabusname Çevirisi Örneği. Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (43), 47-64. 

10.21563/sutad.447216 

Ölmez, M. (2017). Eski Uygurca İkilemer Üzerine. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı-Belleten, 65 (2), 

243-311. https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten 

Ölmez, M. (2022). Eski Uygurcada İkilemeler Üzerine-2. International Journal of Old Uyghur 

Studies, 4 (1), 38-94. 10.46614/ijous.1135760  

Ölmez, M. ve Can, Z. P. (2020). Eski Uygurca Abhidharma Metinlerindeki İkilemeler. International 

Journal of Old Uyghur Studies, 2 (2), 211-238. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ijous/issue/58557/832774 

Ölmez, M. ve Sevim, S. (2019). Kşanti Kılguluk Nom Bitig’e Özgü İkilemeler. Türkiyat Mecmuası, 

29 (2), 499-524. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat/issue/49676/660581 



 

 

80 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Öncül, V. (2022). Çocuk Dil Ediniminde Söz Dizimi Gelişimi. RumeliDE Dil ve Edebiyat 

Araştırmaları Dergisi, IV. Uluslararası Rumeli [Dil, Edebiyat, Çeviri ] Sempozyumu Özel Sayısı, 1-

14. 10.29000/rumelide.1146478 

Özbek, E. E. (2013). İhsan Oktay Anar’ın “Suskunlar” Romanında Birleşik Fiiller. Akademik Kaynak, 

1 (2), 7-18. https://dergipark.org.tr/tr/pub/akad/issue/51887/675670 

Özbek, G. ve Karaca, O. S. (2016). Çağdaş Türkçede Kelime Gruplarının İşlevsel Tasnifi Üzerine. 

Turkish Studies-International Periodical for the Language, Literature and History of Turkish or 

Turkic, 11 (4), 703-738. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.9114  

Özbek, Ö. (2019). Nehcü’l-Ferâdîs’te Al- Fiili Üzerine. Uludağ Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi 

Sosyal Bilimler Dergisi, 20 (37), 889-927. 10.21550/sosbilder.541934 

Özcaner, G. (2015). Türkiye Türkçesinin Söz Dizimi Üzerine Bir Açıklamalı Kaynakça Denemsi. 

Turkish Studies, 10 (16), 969-982. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.8953 

Özçamkan Ayaz, G. (2022). Türkçede Sayı Sözlü Yaş Tamlamaları: Mukaddimetü’l-Edeb’de Hayvan 

Yaşları. Karadeniz Araştırmaları, 19 (75), 923-932. 10.56694/karadearas.1173608 

Özçamkan Ayaz, G. (2023). Bir Dil İmkânı Olarak Mukaddimetü’l-Edeb’de Birleşik Fiiller. Asya 

Studies, 7 (100. Yılda Dünya Dili Türkçe Özel Sayısı 3) 119-124. 10.31455/asya.1203128 

Özden, M. ve Doğan, L. (2017). Doğu Trakya Ağızlarında Kullanılan İkilemeler. İdil, 6 (32), 1173-

1206. 10.7816/idil-06-32-02 

Özden, M. ve Doğan, L. (2017). Doğu Trakya Ağızlarında Kullanılan Deyimler Hakkında Genel Bir 

Sınıflandırma Çalışması. PESA Uluslararası Sosyal Araştırmalar Dergisi, 3 (3), 27-54. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/pesausad/issue/36305/410428 

Özden, M. ve Doğan, L. (2017). İkileme Kullanımı Bakımından Bulgaristan ve Yunanistan Türk 

Ağızları. Akademik Bakış Dergisi, 146-172. academia.edu.  

Özdil, H. ve Özdil, E. (2017). Kudret Ayşe Yılmaz’ın Orobanhiyye Romanının Söz Varlığında 

İkilemeler. İnsan ve Toplum Bilimleri Araştırmaları Dergisi, 6 (3), 1694-1706. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/itobiad/issue/30065/325778  

Özer, H. ve Demirtaş, Y. (2018). Yunus Emre Divanında Geçen İkilemeler Üzerine. Uluslararası 

Sosyal Araştırmalar Dergisi / The Journal of International Social Research, 11 (60), 163-171.  

Özeren, M. ve Çiftçi, M. (2021). Manas Destanı’ndaki İkilemelerin Anlam Özelliklerine Göre 

İncelenmesi. Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature, Prof. Dr. İ. Çetin Derdiyok 

Armağan Sayısı, 1115-1129. 10.20322/littera.976525  

Özerol, N. (2012). Bâkî’nin Şiirlerinde İkilemelerin Sağladığı Ses ve Söz Düzeni. Fırat Üniversitesi 

Sosyal Bilimler Dergisi, 22 (2), 68-83. https://dergipark.org.tr/tr/pub/firatsbed/issue/45179/565655 

Özgür, U. (2022). Halk Şairlerinin Şiirlerinde Geçen İsnat Grupları: Karacaoğlan ve Dadaloğlu 

Örneği. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (31), 1007-1021. 

10.29000/rumelide.1222181 

Özkan, A. (2004). Türkçe Sözlük’teki Kısaltma Grupları. İnsan Bilimleri Araştırmaları, 6 (12), 173-

179.  

Özkan, A. (2004). Türkiye Türkçesinde Kısaltma Grupları. İnsan Bilimleri Araştırmaları Dergisi, 6 

(11), 127-144. 



 

 

81 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Özkan, A. (2013). Mehekkü'l-İlim ve’l-Ulemâ İsimli Eserde Birleşik Fiiller. Selçuk Üniversitesi 

Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (34), 11-45. https://dergipark.org.tr/tr/pub/sutad/issue/22200/238431 

Özkan, A. (2018). Bir Söz Dizimi Terimi: Özel İsim Grubu. Selçuk Üniversitesi Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, 43, 1-11. https://doi.org/10.21563/sutad.446814 

Özkan, B. (2010). Türkiye Türkçesinde İkili Tekrarların Sözlükbirimsel Dizgesel ve Metinsel 

Görünümleri. Turkish Studies, 5 (4), 564-582. http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1618 

Özkan, B. (2011). Türkiye Türkçesinde İkili Tekrarlar. Turkish Studies ‐ International Periodical For 

The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, 6 (1), 1625-1648. 

http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.1631 

Özkan, E. (2013). Dede Korkut Kitabı’nın Vatikan Nüshası’nda Yer Alan İkilemeler Üzerine Bir 

Değerlendirme. Batman Üniversitesi Yaşam Bilimleri Dergisi, 3 (1), 118-140. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/buyasambid/issue/29821/320790 

Özkan, F. ve Bağdagül, M. (2004). Yabancı Dillerin Türkçenin Söz Dizimi Üzerindeki Etkisi. Bilig, 

30, 95-139. 

Özkul, A. (2016). Türkçe Biçim Bilgisinde ve Söz Diziminde Artıklı Çekim. Aydın Türklük Bilgisi 

Dergisi, 2(3), 79-89. https://dergipark.org.tr/en/pub/atb/issue/40089/476900 

Öztekin, Ö. (2002). Divan Şiiri ile Deyişbilim Arasında Yapısal Bir Köprü: Fuzûlî ve Bâkî 

Divanlarında Yer Alan Biçimbirimsel Yinelemeler. Türkbilig, 3, 83-105. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turkbilig/issue/52758/696265 

Öztürk, E. (2004). Cümle, Kelime Grupları ve Kelime Öğretimi, Türk Dili, 635, 687-691. 

Öztürk, J. (2007). Dilimizde “-mAyA (–mAğA) başlamak” Yapısında Bir Birleşik Fiilden Söz 

Edilebilir Mi?. Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, 7 (1), 111-120. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34424/380266 

Öztürk, Y. ve Durmuşoğlu Köse, G. (2016). Anadili Türkçe ve İngilizce Olan Yazarların Sözcük 

Öbeği Kullanımı. Journal of Language and Linguistic Studies, 12 (1),149-165. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/jlls/issue/36116/405567 

Polat, Ü. (2017). Eski Uygur Türkçesinde Saygı Bildiren (Ötün-, Tegin-, Yarlıka-, Yükün) Yarı Tasvir 

Fiilleri. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 6 (4), 2012-2026. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/34165/377760 

Polat, Y. (2021). Yunus Emre Şiirlerinin Türkçeden Fransızcaya Çevirisinde Sözdizimsel Girişimler. 

Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, 61 (1), 411-445. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded/issue/63834/821665 

Sadıkov, K. (2003). Kutadgu Bilig’de Geçen “Bayat Atı Birlâ” Kelime Öbegi Hakkında. Atatürk 

Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, 10 (21), 19-24. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2860/38960 

Sağlam, B. ve Buran, A. (2022). Doğu Grubu Ağızlarında Eylemlerin Söz Dizimsel İstem 

Farklılıkları. Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 6 (1), 287-315. 10.34083/akaded.1086590 

Sarıkaya, B. (2021). Çeviri Yazılarda Karma Söz Dizimleri ve Tercümeleri Üzerine. Erzincan 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 14(1), 79-99. 10.46790/erzisosbil.910362 



 

 

82 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Savran, H. (2002). Türk Dil Bilgisi Öğretiminde Birleşik Fiillerin İşlenişi Üzerine. Balıkesir 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 5 (7) , 107-113. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/baunsobed/issue/50349/652095 

Savran, H. (2013). Korkut Ata Kitabı’nda Tasvir Fiilleri. Akademik Kaynak, 1(1), 7-25. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akad/issue/51832/674276 

Savran, H. (2019). Türabi’de Ad Aktarmasından Oluşan Deyimleşmiş Fiiller. Akademik Kaynak, 5 

(10) 49–62. https://dergipark.org.tr/tr/pub/akad/issue/51615/669657 

Sawalha, M. (2023). Ali Şir Nevayi’nin Mesnevilerindeki Zincirleme İsim Tamlaması Yapısı. Korkut 

Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (12), 733-744. 10.51531/korkutataturkiyat.1327999 

Sev, G. (2004). Divanü Lügat’it Türk’te İkilemeler. Türk Dili, 634, 497-510 

Sev, G. (2006). Dede Korkut Hikâyelerinde Unvan Grupları. İlmi Araştırmalar, 21, 167-182. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/fsmiadeti/issue/6498/86103 

Sev, G. (2012). Bağlama Edatlarıyla Bağlanan Cümleler Bağlama Grubu Oluşturabilir mi?. Bolu 

Abant İzzet Baysal Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 12 (2), 107-122. 

https://doi.org/10.11616/AbantSbe.276 

Sır Dündar, A. N. (2023). Kütahya ve Yöresi Ağızlarında Tasvir Fiillerinin Kullanımı Üzerine Notlar. 

Asya Studies, 7 (100. Yılda Dünya Dili Türkçe Özel Sayısı 3), 15-36. 10.31455/asya.1204045 

Sis, N. (2006). Mahtumkulu Şiirlerinde Tasvirî Fiiller Üzerine Bir İnceleme. Türk Dünyası 

İncelemeleri Dergisi, 6 (1), 21-27. https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34421/380213 

Sivri, Ö. (2020). Türkiye Türkçesinin Akdeniz Bölgesi Ağızlarında Görülen İkilemeler Üzerine Bir 

İnceleme. Uluslararası Türkoloji Araştırmaları ve İncelemeleri Dergisi, 5(1), 41-53.  

Solmaz, A. O. (2016). Yardımcı Fiil İşleviyle “ye-” Fiiline Art Zamanlı Bir Bakış. Sosyal Bilimler 

Araştırmaları Dergisi, 11 (1), 297-316. 10.19129/sbad.52 

Solmaz, M. (2011). Ortaöğretim Ders Kitaplarındaki Söz Dizimiyle İlgili Konular Üzerine Bir 

Değerlendirme. Bolu Abant İzzet Baysal Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 11 (2), 79-

110. 10.11616/AbantSbe.265 

Somuncu, M. (2020). Marzubannâme’deki Bazı Birleşik Fiil Yapılarının Anlamsal Düzlemi. Uludağ 

Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, 21 (39), 1109-1128. 

10.21550/sosbilder.689977 

Soydan, S. (2017). Ali Şir Nevâî ve Hüseyin Baykara’nın Manzum Eserlerine Göre Klasik Çağatay 

Türkçesinde İkilemeler. Karadeniz Teknik Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Sosyal Bilimler 

Dergisi, 7 (14), 319-332. https://dergipark.org.tr/tr/pub/sbed/issue/33888/328525 

Soydan, S. (2020). Lisânü’t- Tayr’da İdrak Fiilleri. Atatürk Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi, 

64, 1-20. https://dergipark.org.tr/tr/search/35?q=fiil+%C3%B6be%C4%9Fi&section=articles 

Suçin, M. H. (2006). Türkçe ve Arapça İkilemelerde Sözcük Dizilişi ve Ses Benzeşmesi. Ekev 

Akademi Dergisi, 10 (28), 281-294. 

Şahin, D. (2018). Har-Nâmede İkilemeler. Sosyal Bilimler Dergisi / The Journal of Social Science, 5 

(29), 558-569. 

Şahin, E. (2020). Tarihî ve Çağdaş Türk Yazı Dillerinde Yalın (Soyut) Durumdaki Sözcük ya da 

Sözcük Öbeklerinin Tümcede Zamanı Belirtmeleri. Dil Araştırmaları, 14 (27), 47-64. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/60269/877475 



 

 

83 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Şahin, H. (2003). Birleşik Çekimli Fiillerin Zaman ve Anlam Açısından Gösterdiği Çeşitlilikler. 

Uludağ Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, 4 (4), 157-168. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/sosbilder/issue/23119/246931 

Şahin, H. (2018). Türk Dili Sözlüklerinde Madde Başı Olarak bol-/ol- ve er-/i- Fiilleri. Uluslararası 

Türk Lehçe Araştırmaları Dergisi (TÜRKLAD), 2 (1), 156 – 162. 10.30563/turklad.424489 

Şahin, H. (2019). Türkçede “M”li Tekrarlar Üzerine. Uluslararası İnsan ve Sanat Araştırmaları 

Dergisi, 2 (2), 60-66. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ijhar/issue/52049/678890  

Şaş, A. K. (2023). Türkiye Türkçesinde Deyimleşmiş Birleşik Duygu Fiilleri. Korkut Ata Türkiyat 

Araştırmaları Dergisi, (10), 602-631. 10.51531/korkutataturkiyat.1256570 

Şen İde, H. (2017). Erzurum Masallarının Giriş ve Bitiş Formellerinin Söz Dizimi. Ağrı İbrahim 

Çeçen Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 3 (2), 183-200. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/aicusbed/issue/31597/351298 

Şen, N. (2023). Eski Uygur Hukuk Vesikalarında Ad + (Yardımcı) Fiilden Oluşan Birleşik Fiiller. 

Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) Dergisi, 12 (1), 22-43. 

https://doi.org/10.7884/teke.5628 

Şencan, M. (2019). Yazıcızâde Ali’nin “Tevârîh-İ Âl-İ Selçuk” Adlı Eserinde Kelime Grupları. 

Uluslararası Sosyal Araştırmalar Dergisi, 12 (67), 104-114.  

Şenyüz, F. (2017). Ermeni Harfli Kıpçak Türkçesinde İkilemeler. Avrasya Uluslararası Araştırmalar 

Dergisi, 5 (12), 56-67. https://dergipark.org.tr/tr/pub/avrasyad/issue/42256/510547 

Şeyda Güven, A. (2023). Çalıkuşu Romanında Birleşik Fiil Deyimlerinin Zarf-Fiil Ekleriyle 

Kullanımı. Türkoloji, (113), 55-70. 10.59358/ayt.1259683 

Şişman, R. Ş. (2016). Firdevsü’l-İkbâl ve Özel Adlar. Anemon Muş Alparslan Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Dergisi, 4 (2),155-174. 10.18506/anemon.258559 

Takoğlu, T. (2017). Har-Nâme’de Sıfat Fiil Kategorisi. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim 

(TEKE) Dergisi, 6 (2), 644-656. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/30306/327070 

Tamir, N. (2022). Klasik Sonrası Devir Çağatay Türkçesiyle Yazılmış Târîh-İ Reşîdî Tercümesi - 

Defter-İ Evvel’deki İsim+Yardımcı Fiil Kuruluşundaki Birleşik Fiiller. Gazi Türkiyat, (30), 137-154. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/gaziturkiyat/issue/70922/1103652 

Tanç, H. (2015). Arapça ve Türkçe’nin İsim Tamlamaları Açısından Karşılaştırılması. Kafkas 

Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, 0-. https://doi.org/10.17050/kafifd.204037 

Taner, T. G. (2022). Kutadgu Bilig’de Teg- Fiiliyle Kurulan Birleşik Fiiller. Bartın Üniversitesi 

Edebiyat Fakültesi Dergisi, 7 (1), 125-156. https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/70786/1070779 

Tanyıldızı, F. (2020). Türkiye Türkçesinin Söz Dizimi. Siirt Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü 

Dergisi, 8 (16), 481-485. https://dergipark.org.tr/tr/pub/susbid/issue/58684/715626 

Taş, İ. (2012). Kutadgu Bilig’de İkilemeler. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı-Belleten, 60 (2), 43 – 96. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/belleten/issue/32746/363488 

Taştekin, A. (2019). Atatürk’ün Söylev ve Demeçleri’nde Kullandığı Türkçenin Söz Dizimsel 

Özellikleri. Turkish Studies, 14 (3), 1147-1165. https://doi.org/10.29228/TurkishStudies.22847 

Tek, E. (2018). Kendi Gök Kubbemiz’de İsim Tamlaması Kuran Ekler Kategorisi. TÜRÜK 

Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (12), 395-408. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42737/517589 



 

 

84 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Telli, B. (2017). Güneydoğu Anadolu Bölgesi Ağızlarında Geçen İkilemeler Üzerine Bir 

Değerlendirme. Hikmet-Akademik Edebiyat Dergisi, (6), 133-149. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/hikmet/issue/28252/297536 

Telli, B. (2018). Doğu Anadolu Bölgesi Ağızlarında Tespit Edilen İkilemeler Üzerine Bir 

Değerlendirme. TÜRÜK Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 1 (14), 198-

217. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42739/522953 

Temel, E. (2011). Bilge Kağan Abidesi’nde Niteleme Sıfatları. Uluslararası Sosyal ve Ekonomik 

Bilimler Dergisi International Journal of Social and Economic Sciences, 1 (1), 47-57.  

Temel, E. (2016). Lutfî Divanı’nda Tekrar Grupları. Türkiyat Mecmuası, 26 (1), 283-299. 

10.18345/tm.61262 

Temel, E. (2019). 14.-16. Yüzyıl Doğu Türkçesinde “Öz” İle Kurulan Sözcük Öbekleri Üzerine. 

Türkiyat Mecmuası, 29 (1), 147-162. 10.18345/iuturkiyat.560227 

Temel, E. (2019). Kuanşi İm Pusar’da Birleşik Fiil Kuruluşları. Çukurova Üniversitesi Türkoloji 

Araştırmaları Dergisi, 4 (2), 337-358. https://doi.org/10.32321/cutad.570015 

Temiz, D. N. (2020). “Yağmur’’ Şiirinin Söz Dizimi Bakımından İncelenmesi. Mecmua, (10), 122-

161. 10.32579/mecmua.744785 

Tepeli, Y. (2009). Türkiye Türkçesinde Zarf Tamlaması/ Adverbial Complements in Turkey Turkish. 

Atatürk Üniversitesi Kazım Karabekir Eğitim Fakültesi Dergisi, 0 (19), - 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunikkefd/issue/2778/37297 

Tokat, F. (2021). “İster İstemez” İkilemesi Üzerine. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim 

(TEKE) Dergisi, 10 (2) 551-562. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/62851/953745 

Tokyürek, H. ve Pekacar, Ç. (2014). Eski Türkçeden Günümüze Eksiz Ad Tamlaması Meselesi. Dil 

Araştırmaları, 15 (15), 9-38. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/4729/64833 

Tokay, Y. (2013). Evliyâ Çelebi Seyahat-nâmesi’nde İkilemeler. Turkish Studies, 8 (9) 2401-2416.  

Toker, M. ve Çal, A. (2019). Süleymaniye’de Bayram Sabahı Şiirinin Söz Dizimi Açısından 

İncelenmesi. Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (46), 1-32. 10.21563/sutad.636592 

Toker, M.ve Uygun, M. (2016). Kemal Tahir’in Devlet Ana Romanından Hareketle Göre Edatının Söz 

Dizimindeki Kullanılışı ve Anlam Özellikleri. Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 

(36), 110-118. https://dergipark.org.tr/tr/pub/susbed/issue/61816/924836 

Toktar, S. (2019). Belirtisiz Ad Tamlaması Biçiminde Oluşan Birleşik Sözcüklerin Yazımında 

Meydana Gelen Dil Bilgisel Aykırılıklar. RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (14), 24-

32. 10.29000/rumelide.540992 

Tokyürek, H. ve Pekacar, Ç. (2014). Eski Türkçeden Günümüze Eksiz Ad Tamlaması Meselesi. Dil 

Araştırmaları Dergisi, 15, 9-38. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/4729/64833 

Topal, E. (2020). Giresun-Eynesil Ağzından Ölçünlü Türkçede Bulunmayan Kelimeler, Deyimler, 

İkilemeler ve Atasözleri. Kastamonu Eğitim Dergisi, 28 (2), 1008-1012. 10.24106/kefdergi.697855  

Topal, E. (2021). Çağatay Türkçesiyle Yazılmış “Kāżī Birle Dōznıŋ Ḥikayesi” Adlı Eserin Söz Dizimi 

Özellikleri (Kelime Grubu İncelemesi–Çevriyazı–Tıpkıbasım). Disiplinler Arası Dil Araştırmaları, 2 

(2), 89-121. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dada/issue/69264/1097229 

Toprak, F. (2005).Harezm Türkçesinde İkilemeler. Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, 5 (2), 277-292. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/egetdid/issue/34467/380879 



 

 

85 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Torun Öğretmen, Y. (2017). Tanıklarıyla Tarama Sözlüğü Verilerine Göre Ur- / Vur- Fiilinin 

Deyimleşmiş Birleşik Fiillerdeki Kullanımları. Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim (TEKE) 

Dergisi, 6 (3), 1316-1333. https://dergipark.org.tr/tr/pub/teke/issue/31471/344438 

Torun Öğretmen, Y. (2020). Tanıklarıyla Tarama Sözlüğü’nde Yer-Yön Kavram Alanıyla İlgili 

Sözlerle Oluşan Deyimleşmiş Birleşik Fiiller. Avrasya Uluslararası Araştırmalar Dergisi, 8 (25), 200-

215. 10.33692/avrasyad.836106 

Torun, Y. (2006). Türkçede Unvan Grupları ve Diziliş Özellikleri Üzerine. Ç.Ü. Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, 15 (1), 361-368. https://dergipark.org.tr/tr/pub/cusosbil/issue/4373/59876 

Torun, Y. (2007). Türkiye Türkçesinde Tekrarlı Bağlaçların Oluşturduğu Bağlama Gruplarının Söz 

Dizimindeki Kullanımları Üzerine. Ç.Ü. Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 16 (2), 503-510. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/cusosbil/issue/4377/60001 

Tören, H. (2002). Sona Gelen Edatlarla Teşkil Edilen Bir Kelime Grubu: Kuvvetlendirme Grubu. İlmî 

Araştırmalar, 13, 175-182. https://dergipark.org.tr/tr/pub/fsmiadeti/issue/6490/85945 

Tören, H. (2004). Adlandırma Grubu. Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, 32 (0), 217-222, 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded/issue/17070/178392 

Tören, H. (2022). Türkçe Söz Diziminde Denk / Eş Değerli Yapılar. Divan Edebiyatı Araştırmaları 

Dergisi, 29 (29), 1289-1300. https://dergipark.org.tr/tr/pub/devdergisi/issue/73930/1172071 

Tuğluk, M. E. (2021). Kerb-Nâme’de Geçen İkilemeler Üzerine. Dicle Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Enstitüsü Dergisi, Özel Sayı-Prof. Dr. Halil ÇEÇEN'e Armağan, 113-137. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/diclesosbed/issue/67486/999468 

Tulu, S. (2008). Anadolu ve Rumeli Ağzında (-i verir) Yapısı. Karadeniz Araştırmaları, 19 (19), 129-

136. https://dergipark.org.tr/tr/pub/karadearas/issue/10077/124260 

Tulu, S. (2019). Dede Korkut Kitabında Sıfat-Fiilli Tamlama Grupları ve Bunların Aktarımı Üzerine. 

Journal of Old Turkic Studies, 3 (2), 451-470. 10.35236/jots.556525 

Turan, D. ve Kaya Soykan, D. (2021). Almanca-Türkçe Dil İkilisinde Çevirmen Adayları İçin Temel 

Bir Çeviri Sorunu Olarak Birleşik Fiil Yapısı. Dicle Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 

(26), 213-230. https://dergipark.org.tr/tr/pub/diclesosbed/issue/61891/926591 

Turgunbayer, C. ve Barlas, S. (2020), Kültegin Yazıtı’ndaki Bér- Tasvir Fiilinin Bir Anlamı Üzerine. 

Türk Dünyası Dil ve Edebiyat Dergisi, 49, 21-34. 10.24155/tdk.2020.126 

Türk, O. (2023). Yunus Emre’nin “Risâletü’n-Nushiyye” Adlı Eserinde Birleşik Fiiller ve Dizilimleri 

Üzerine. Turkish Studies- Language, 18(3), 2023-2041. 

https://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.72012 

Türk, O. (2020). Hamza-Nāme’nin 72. Cildi’nde Kullanılan İkilemeler. RumeliDE Dil ve Edebiyat 

Araştırmaları Dergisi, RumeliDE.Ö7 Prof. Dr. Tahir ÜZGÖR'e Teşekkür Özel Sayısı, 357-366. 

10.29000/rumelide.808722  

Türk, O. ve Keşküş, E. (2022). Ahmedi Dâî’nin Çengnâme Adlı Eserinde Birleşik Fiiller. Edebi 

Eleştiri Dergisi, 6 (1), 187-205. https://doi.org/10.31465/eeder.1054536 

Türk, O. ve Koç, F. (2022). “Manzûme-i Ferâ‘iz”de Geçen Birleşik Fiillerin Yapı Analizi. Iğdır 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, (31), 77-90. 10.54600/igdirsosbilder.1073674 

Urgancı, H. (2018). Atabetü’l Hakayık’ta Ad Aktarımı. Bartın Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

Dergisi, 3 (1) , 145-158. https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/38831/452484 



 

 

86 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Utebekov, S. ve Akar, A. (2020. Divân-ı Hikmet’in Kökşetav Nüshasında Tasvirî Fiillerin Kullanılışı. 

Türkiyat Mecmuası, 30 (2), 327–354. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuturkiyat/issue/56889/755182 

Uysal, B. (2022). Vesîletü’n-Necât’ta Seslenme Sözleri. Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler 

Dergisi, 24( 3), 839-860. 10.32709/akusosbil.1122161 

Üstünova, K. (2005). Ad Tamlaması – İyelik Öbeği Ayrımı. Türk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi, 1 

(641), 418-425. 

Yakut, İ. ve Yuvayapan, F. (2022). Farklı Disiplinlerde Sözcük Öbekleri: Sosyal Bilimlerdeki 

Araştırma Makaleleri Örneği, İnönü Üniversitesi Uluslararası Sosyal Bilimler Dergisi, 11 (2), 272-

291. 10.54282/inijoss.1143817 

Yastı, M. (2007). Türkçe Deyimlerde Geçen İkilemelerin Ses ve Şekil Özellikleri. Türkiyat 

Araştırmaları Enstitüsü, Türkiyat Araştırmaları Dergisi, (21), 51-87. 

Yastı, M. ve Tursun, A. (2022). Hüseyin Rahmi Gürpınar’ın Romanlarında İkilemeler. RumeliDE Dil 

ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, (29), 388-402. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/rumelide/issue/72244/1164986 

Yavuz Öz, D. (2022). Harezm Türkçesi Metinlerinde “Keldür- ~ Keltür- ~ Kėltür- ~ Ketür- ~ Kėtür- ~ 

Kitür-” Yardımcı Fiili İle Kurulan Birleşik Fiiller. Çukurova Üniversitesi Türkoloji Araştırmaları 

Dergisi, 7 (2), 711-736. https://doi.org/10.32321/cutad.1180810 

Yavuz, S. ve Telli, B. (2013). İç Anadolu Bölgesi Ağızlarında Geçen İkilemeler Üzerine Bir 

Değerlendirme. Uşak Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 6 (3), 377-403. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/usaksosbil/issue/21641/232626 

Yazıcı, M. (2022). Türkçedeki Bazı Yardımcı Fiillerle Yapılan Bileşik Fiillerin TİD’de Kullanım 

Sıklığı. Dilbilim, (39), 1-16. DOI: 10.26650/jol.2022.1062578 

Yener, M. L. (2015). “Anlamca Kalıplaşmış Birleşik Eylemler”e Yapısalcı Bir Bakış. Dil 

Araştırmaları, 9 (17), 179-197. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dilarastirmalari/issue/59738/867779 

Yerdelen, C. (2010). Haleti’de Kısaltma Öbekleri. Atatürk Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları 

Enstitüsü Dergisi, 8 (18), 79-92. https://dergipark.org.tr/tr/pub/ataunitaed/issue/2842/38858 

Yeşilyurt, Ş. (2021). Türkçenin Yabancı Dil Olarak Öğretiminde Yap- ve Et- Yardımcı Fiilleriyle 

Oluşturulan Birleşik Fiiller. Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature, Prof. Dr. İ. 

Çetin Derdiyok Armağan Sayısı, 1613-1629. 10.20322/littera.904215 

Yıkmış, S. (2021). Yarı Yardımcı Eylemlerin Risâletü’n-Nushiyye’deki Kullanımı Üzerine Bir 

Değerlendirme. Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 23 (Yunus Emre ve Türkçe Özel 

Sayısı), 266-274. 10.32709/akusosbil.1012691 

Yıldırım, A. (2016). Sâib-İ Tebrizî’nin Şiirlerinde Geçen “Hâb-ı Bahâr” Tamlaması Üzerine. Doğu 

Esintileri, (4), 167-177. https://dergipark.org.tr/tr/pub/dogu/issue/25919/273141 

Yıldırım, A. (2023). Necip Fazıl Kısakürek’in Şiirlerinde Yinelemeler. Siirt Üniversitesi Sosyal 

Bilimler Enstitüsü Dergisi, 11(1), 13-25. 10.53586/susbid.1290373 

Yıldız, H. (2010). Süleyl ü Nev-Bahar’da İkilemeler Üzerine. Mâî Dergisi, 2 (5), 51-53.  

Yıldız, H. (2011). Divân-ı Hikmet’te İkilemeler Üzerine. IJSES, (1) 1, 41-46. 

Yıldız, H. (2018). Kanat Kak-(MAK) Birleşik Fiilinin Kökeni Üzerine. Gazi Türkiyat, (23), 71-92. 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/gaziturkiyat/issue/67898/1053033 



 

 

87 

Şaziye DİNÇER BAHADIR - İsmet KARACA / Türkiye Türkçesinde Kelime Grupları Hakkında Yapılmış Çalışmalar Üzerine 

Bibliyografya Denemesi (2002-2023) 

 

 

 

Yıldız, M. (2005). Kutadgu Biligde Ḳıl-Yardımcı Fiilinin Fiil+Fiil Şeklinde Kurulan Birleşik Fiil 

Yapılarındaki Kullanımı Üzerine. Selçuk Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, (13), 419-

423. https://dergipark.org.tr/tr/pub/susbed/issue/61778/923605 

Yıldız, M. (2020). Harezm Türkçesindeki Sözcük Öbeklerinin Türkiye Türkçesindeki Sözcük 

Öbeklerinden Yapısal Farklılıkları. Araştırma Makalesi Bartın Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

Dergisi, 5 (2), 118-131. https://dergipark.org.tr/tr/pub/buefd/issue/58364/841910 

Yılmaz Çal, G. (2021). Osmanzâde Ahmed Tâ’ib’in “Gevher-İ Yektâ”Sında Birleşik Fiiller. Adıyaman 

Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, (39), 431-456. 

https://doi.org/10.14520/adyusbd.924589 

Yılmaz, K. H. (2014). Hâkı̂ Efendi’nin Süleymannâmesi’nde Yer Alan İkilemelerin Anlama Sağladığı 

Katkılar. The Journal of Academic Social Science, III. (29), 427-438. 

Yiğit, D. (2020). Ahmet Telli’nin “Belki Yine Gelirim” Eserinde İsim Tamlaması. Akademik Tarih ve 

Düşünce Dergisi, 7 (1), 557-573. https://dergipark.org.tr/tr/pub/atdd/issue/53301/726154 

Yiğitbaşı, H. (2003). Bugünkü Uygur Türkçesinde Birleşik Fiiller. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı - 

Belleten, 47(1999), 365-380. Https://Dergipark.Org.Tr/Tr/Pub/Belleten/İssue/45111/563801 

Yücel Çetin, D. ve Cin Şeker, Z. (2022). Masallarda Geçen İkilemelere Anlambilimsel Bir Bakış. 

RumeliDE Dil ve Edebiyat Araştırmaları Dergisi, IV. Uluslararası Rumeli [Dil, Edebiyat, Çeviri] 

Sempozyumu Özel Sayısı, 109-114. 10.29000/rumelide.1146513  

Yücel, E. (2016). Karşılaştırmalı Bir Bakış Açısıyla Türkçe ve Almanca İkilemeler. Selçuk 

Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Dergisi, 0 (36), 79-96. 10.21497/sefad.284944 

Yüsküp, D. (2018). “Siz At Olana Kadar Ben İt Olurum” Söz Öbeğinin, Bağlam Merkezli Yaklaşıma 

Göre İçerik Tahlili ve İşlevleri. TÜRÜK Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları 

Dergisi, 1 (14), 105-126. https://dergipark.org.tr/tr/pub/turuk/issue/42739/522944 

Zengin, A. (2015). Karahanlı Türkçesinde İyelik Ekli Kısaltma Grupları Üzerine. Türk Dili ve 

Edebiyatı Dergisi, 52 (52), 127-145. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iutded/issue/17080/178752 

Zengin, E. (2018). Türkçede ve Almancada İsim ve Sıfat Tamlamalarının Derin Yapısı. Uluslararası 

Sosyal Araştırmalar Dergisi, 11 (56), 101-109. http://dx.doi.org/10.17719/jisr.20185639238 

 

Sonuç 

Bugüne kadar Türkiye Türkçesi kelime grupları hakkında epeyce çalışma yapılmıştır. Bununla birlikte 

şüphesiz konu hakkında daha fazla çalışma da yapılacaktır. Bu çalışma 2002-2023 yılları arasında 

kelime grupları üzerine kaleme alınmış makalelerden oluşmaktadır. Bu sayede alanda yapılmış olan 

çalışmaların daha çok hangi konularda yazıldığı ve bu konuda hâlâ eksikliklerin olup olmadığı ortaya 

çıkacaktır. Bununla birlikte söz konusu alanla ilgili araştırma yapacaklara büyük kolaylık 

sağlanacaktır. Kelime grupları ile ilgili makale künyelerini içeren söz konusu bibliyografya 

denemesinde şüphesiz eksiklikler olacaktır. Eksik görülen kaynaklar yapılacak olan başka çalışmalar 

ile giderilecektir. 
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